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NOTA
Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayusculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican

normalmente en Suplementos trimestrales de los Documentos [0, hasta diciembre de
1975, Actas ] Oficiales del Consejo de Seguridad . La fecha del documento indica

el suplemento en que aparece 0 en que se da informacion sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segun un sistema que
se adopté en 1964, se publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones

del Consejo de Seguridad . El nuevo sistema, que se empez6 a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd
plenamente en vigor en esa fecha.




2600a. SESION

Celebrada en Nueva York,
el jueves 25 de julio de 1985, a las 15.30 horas

Presidente : Sr. Guennadi I. OUDOVENKO
(Republica Socialista Soviética de Ucrania)

Presentes : Los representantes de los siguientes Estados:
Australia, Burkina Faso, China, Dinamarca, Egipto, Estados Unidos
de América, Francia, India, Madagascar, Perl, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Socialista Soviética de
Ucrania, Tailandia, Trinidad y Tabago, Unidon de Republicas

Socialistas Soviéticas.

Orden del dia provisional (S/Agenda/2600/Rev.1)
1. Aprobacién del orden del dia.
2. La cuestion de Sudéafrica:
Carta, de fecha 24 de julio de 1985, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de Francia ante las Naciones
Unidas (S/17351)
Carta, de fecha 25 de julio de 1985, dirigida al Presidente del Consejo de

Seguridad por el Representante Permanente de Mali ante las Naciones Unidas
(S/17356)

Se declara abierta la sesién a las 16.45 horas

Expresiones de agradecimiento a los Presidentes salientes

1. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ): Por ser esta la primera sesion
del Consejo en julio, desearia, en nombre de los miembros del Consejo, rendir un
muy merecido homenaje al Ministro de Relaciones Exteriores de Trinidad y Tabago,
Sr. Errol Mahabir y al representante de Trinidad y Tabago, Sr. D. H. N. Alleyne,

por su actuacion como Presidentes del Consejo durante el mes de junio. Estoy
seguro de que interpreto el sentimiento de todos los miembros del Consejo al
expresarles nuestro reconocimiento por la habilidad diplomética y la amabilidad

con que dirigieron nuestras labores en el transcurso del mes pasado.

Declaracion del Presidente

2. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ): Informo al Consejo que el
Secretario General no puede asistir a esta sesién, ya que debe someterse a una
revisacion médica. En nombre de todos los miembros del Consejo, deseo
manifestarle nuestros mejores votos. Estoy seguro que dentro de unos pocos dias
estard nuevamente con nosotros.

Aprobacién del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia




La cuestion de Sudafrica:

Carta, de fecha 24 de julio de 1985, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de Francia ante las Naciones
Unidas (S/17351)

Carta, de fecha 25 de julio de 1985, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de Mali ante las Naciones Unidas
(S/17356)

3. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ). Informo a los miembros del
Consejo que he recibido cartas de los representantes de Cuba, Kenya, Mali y
Sudafrica, en las que solicitan se los invite a participar en el debate del tema

qgue figura en el orden del dia. De conformidad con la practica habitual y con

el consentimiento del Consejo, me propongo invitar a esos representantes a
participar en el debate sin derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones
pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento provisional.

Por invitacion del Presidente el Sr. Niari (Mali) toma asiento a la mesa

del Consejo; el Sr. Oramas-Oliva (Cuba), el Sr. Mudho (Kenya) y el Sr. von

Schirnding (Sudafrica) ocupan los lugares que se les han reservado en la sala

del Consejo .

4, El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ). Informo a los miembros del
Consejo que he recibido una carta del Presidente del Comité Especial contra el
Apartheid , de fecha 25 de julio de 1985, que dice lo siguiente:

"Tengo el honor de solicitar al Consejo de Seguridad que me permita
participar en mi calidad de Presidente del Comité especial contra el
Apartheid , de acuerdo a las disposiciones del articulo 39 del reglamento
provisional del Consejo, en el examen del tema titulado 'La cuestién de

Sudafrica’.

5. En oportunidades anteriores, el Consejo ha invitado a representantes de
otros organismos de las Naciones Unidas a participar en el examen de temas
inscritos en su orden del dia. De conformidad con la practica establecida,
propongo que el Consejo, de acuerdo con el articulo 39 de su reglamento
provisional, invite al Presidente del Comité Especial contra el Apartheid

Asi _queda acordado

6. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ). Esta sesion del Consejo tiene
lugar tras las solicitudes que figuran en la carta del representante de Francia,

de fecha 24 de julio de 1985 [S/17351 ], y en la carta del representante de Mali,
de fecha 25 de julio [S/17356 |, ambas dirigidas al Presidente del Consejo.

7. Los miembros del Consejo tienen ante si, igualmente, el documento S/17354
gue contiene el texto del proyecto de resolucién presentado por Dinamarca y
Francia.

8. Sr. de KEMOULARIA (Francia) (interpretacién del francés ): Sefior
Presidente, en primer lugar permitame expresarle los mejores deseos de mi
delegacion en el desempefio de sus funciones como Presidente del Consejo. Ya nos
hemos dado cuenta en las sesiones de consulta que usted tiene cualidades
diplomaticas ampliamente reconocidas. Nos complace verle en la Presidencia y le
deseamos toda clase de éxitos.




9. Aprovecho la oportunidad para decir que mi delegacién es consciente de que
durante el mes pasado el Ministro de Relaciones Exteriores de Trinidad y Tabago
debié presidir personalmente un gran nimero de sesiones con un programa muy
recargado. Quisiera pedir a su representante aqui presente que le transmita
cuanto hemos apreciado la manera en que dirigi6 los debates del Consejo.
Igualmente, deseo rendir homenaje al representante de Trinidad y Tabago, nuestro
colega, quien también dio pruebas de gran inteligencia e idoneidad diplomatica.

10. "Para todas las personas apegadas a la justici a y a los derechos humanos,
el régimen de apartheid de Sudafrica es inadmisible”. Al pronunciar esta frase
anteayer, el Primer Ministro de Francia, Sr. Laurent Fabius recordd una posicién

bien conocida de mi pais que mis predecesores y yo mismo hemos tenido la ocasion

de expresar en numerosas ocasiones en este recinto. Francia se opone totalmente

a la discriminacién racial y la rechaza con méas fuerza todavia cuando se erige

en sistema.

11. Mientras celebramos este afio el cuadragésimo aniversario de la

Organizacion, no creo necesario recordar que, en el preambulo de la Carta de las
Naciones Unidas, los pueblos de las Naciones Unidas se declararon resueltos a
proclamar nuevamente su fe "en los derechos fundamentales del hombre, en la
dignidad y el valor de la persona humana, en la igualdad de derechos de hombres
y mujeres".

12. El Ministro de Relaciones Exteriores vino personalmente a confirmar esta
posicion fundamental aqui, en Nueva York, el 9 de octubre pasado, en el curso de
una sesion extraordinaria organizada por el Presidente del Comité Especial

contra el Apartheid .

13. Francia comparte esta posicibn con los otros miembros de la Comunidad
Europea, cuyos Ministros de Relaciones Exteriores expresaron el 22 de julio su
"mas viva preocupaciéon ante la persistencia de los sufrimientos humanos que

provoca en Sudafrica el sistema de apartheid " [véase S/17362, anexo ].
14. El apartheid contraviene los principios morales y politicos que son la base

de nuestra sociedad. Su eliminacién, como acaba de recordar en Bruselas el
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia, Sr. Roland Dumas, es la Unica
perspectiva de solucion posible. Ni los arrestos, ni las detenciones

arbitrarias, ni la politica de desplazamiento forzado de la poblacién, ni la
violencia ejercida por las fuerzas del orden son una soluciéon. La solucién sélo
puede encontrarse en el establecimiento de una sociedad justa y democratica,
basada en la igualdad de derechos civiles y politicos y en el respeto equitativo
de la dignidad de todos los seres humanos.

15. Sin embargo, y cito de nuevo al jefe del Gobierno francés, "Los

acontecimientos de los Ultimos dias muestran un nuevo y grave deterioro. Al

instaurar el estado de emergencia, al conferir plenos poderes al ejércit oy ala
policia, al multiplicar los arrestos arbitrarios, al dar la orden de disparar

sobre la poblacion, el Gobierno de Sudéafrica acentla su represion".

16. Esos hechos son los que han llevado a mi Gobierno a pedir la convocacién a
una reunién de urgencia del Consejo.

17. En efecto, el Consejo tiene el deber de reiterar su condena del sistema de
apartheid y de las practicas que de él se derivan, incluidos los arrestos

masivos a los que acaba de proceder el Gobierno de Pretoria. Le corresponde
igualmente al Consejo pedir el levantamiento inmediato del estado de emergencia



y la liberacién, sin demora y sin condiciones, de todos los prisioneros
politicos. ¢Como no citar entre ellos a Nelson Mandela, encarcelado desde hace
méas de 20 afios?

18. EIl proyecto de resolucién que mi delegacion presenta a la consideracion del
Consejo [S/17354 ], pide encarecidamente a los Estados Miembros de la
Organizacion que tomen cierto nimero de medidas contra la Republica Sudafricana.
Ante el agravamiento de los sufrimientos soportados por los hombres y las
mujeres del Africa meridional, la comunidad internacional espera de nuestra

parte una reaccion, a la vez audaz y realista. Con este espiritu se ha

elaborado el texto sobre el cual tendremos que pronunciarnos. Algunos podran
encontrar, en uno u otro sentido, que este texto no responde a sus propias
preocupaciones. Lo que nosotros buscamos, en esta tragica situacién, es una
toma de posicion unanime de la comunidad internacional.

19. Francia por su parte decidid, sin esperar, la retirada de su Embajador de
Sudafrica y la suspension inmediata de toda nueva inversion francesa en dicho
pais, cualesquiera sean la esfera y las condiciones.

20. Séame permitido, para concluir, citar una dltima vez al Primer Ministro de

mi pais. "Francia", declar6 el Sr. Fabius, "es por tradicibn una tierra de

derechos humanos y de libertades. No puede dejar de reaccionar cuando se
pisotean los derechos fundamentales de la persona humana. Deseamos que muchos
otros paises se unan a nosotros para que la justicia y la sabiduria se impongan

por fin en esa parte del mundo".

21. Sr. MAXEY (Reino Unido) (interpretacion del inglés ): Sefior Presidente, en

primer lugar, deseo felicitarlo por ocupar la Presidencia durante el mes de

julio. Esta primera sesién oficial del Consejo se celebra hacia finales de su
Presidencia, pero en las consultas oficiosas que se han celebrado en el curso de
este mes usted ha dado pruebas de sus cualidades profesionales, de su
imparcialidad y de su buen humor, que tanto busca el Consejo en su Presidente.

22. También deseo expresar mi sincero agradecimiento al representante de
Trinidad y Tabago y al Ministro de Relaciones Exteriores de ese pais, por la
forma tan admirable - por no decir ejemplar - en que dirigieron las labores del
Consejo durante el mes de junio.

23. Mi Gobierno y el pueblo del Reino Unido estan horrorizados por el aumento
de la violencia en Sudafrica. Esta violencia, que ha continuado durante todo el
afio transcurrido, ya ha costado mas de 400 vidas. No sélo ha tenido lugar entre
miembros de distintos grupos raciales, sino dentro de esos grupos. Es el

resultado tragico pero inevitable de la profunda frustracién de la mayoria del

pueblo de Sudafrica. La represion no es una respuesta. El Gobierno de
Sudafrica tiene que enfrentar la causa principal, que es la necesidad de

realizar reformas de fondo.

24. Al estado de emergencia, impuesto en 36 distritos de Sudafrica desde el fin
de semana pasado, han seguido mas muertes y la detencién sin formulacion de
cargos de centenares de personas. Tales actos aumentan el niumero de las
personas que se encuentran detenidas sin ser sometidas a juicio y no resolveran
nada. Aumentaran simplemente la tirantez interna y las preocupaciones
internacionales por esta situacién. En el Reino Unido el Parlamento ha estado
debatiendo la situacion de Sudafrica hasta las primeras horas del dia de hoy,

25 de julio.



25. Nuestros asociados de la Comunidad Europea comparten la indignacién
parlamentaria y publica de las Naciones Unidas. Los Ministros de Relaciones
Exteriores emitieron el 22 de julio, en Bruselas, una declaraciébn unanime en que
deploraban todos los actos de violencia en Sudafrica y pedian que se pusiera fin
al estado de emergencia, asi como la liberaciébn de todos aquellos detenidos en
virtud de sus disposiciones. Los Diez hicieron hincapié en que el primer

requisito era la iniciacion rapida de un didlogo entre el Gobierno sudafricano y

los representantes auténticos de la comunidad no blanca, con el claro objetivo,
entre otras cosas, de asegurar una representacion adecuada a la comunidad negra
a nivel nacional [véase S/17362, anexo ]. Estoy seguro de que fue correcto
colocar el didlogo al comienzo de la lista porque el progreso debe alcanzarse
mediante la negociacion.

26. El Secretario de Asuntos Exteriores de nuestro pais, Sir Geoffrey Howe, en
un discurso pronunciado el 23 de julio pasado ante la Sociedad Real del
Commonwealth, en Londres, volvi6 a hacer hincapié en la firme opinién del
Gobierno britdnico acerca de la situacion reinante en Sudafrica.

27. Record6 que hace 25 afios el entonces Primer Ministro del Reino Unido,
Sr. Harold Macmillan, habia advertido al Parlamento sudafricano que se sentian
los vientos del cambio en el continente africano y que el aumento de la
conciencia nacional era un hecho politico. Sir Geoffrey Howe declaré que el
apartheid era inaceptable, no viable e indefendible; era contrario a todos los
valores britanicos y del Commonwealth y especialmente repugnante debido a la
coexistencia de dos comunidades - una minoria dominante y una mayoria privada
del poder - con grandes desigualdades entre ambas. Lo mas repugnante era el
hecho de que estas desigualdades tenian como base la discriminacién racial.

28. Ni en el Consejo, ni en las Naciones Unidas hay desacuerdo acerca de estos
asuntos. Estamos de acuerdo en que el sistema de apartheid tiene que terminar
cuanto antes. Hay diferentes puntos de vista acerca de la manera de lograrlo.
Para mi Gobierno, el camino de la negociacién y el didlogo entre las comunidades
interesadas debe estar por encima de la lucha armada, la violencia y la

represién que esto engendra. Estimamos que seria una gran irresponsabilidad que
el Consejo promoviera la violencia. También estimamos que el Consejo debe
considerar en forma seria, sobria y responsable las posibles consecuencias de

otros cursos de accion. No seria responsable pedir la adopcion de medidas que,
sobre la base de una amplia experiencia del pasado, incluida la experiencia de
Rhodesia del Sur, a nuestro juicio, no seran eficaces.

29. No seria responsable pedir medidas que pudieran causar efectos dafiinos a la
poblacién de Sudafrica y de los paises vecinos sin lograr la meta que todos
deseamos. Deberiamos estar de acuerdo en cuanto a mantener un equilibrio de
presion y persuasion en nuestras relaciones con Sudafrica, manteniendo abiertos
los canales de comunicacién y las perspectivas de adelanto econdmico para los
sectores mas pobres de la comunidad, e insistir al mismo tiempo en que se
realicen amplias reformas.

30. Como lo dijo Sir Geoffrey el 23 de julio, el estado de emergencia ha
destacado la urgente necesidad de corregir los problemas de fondo. Debemos
adoptar medidas convincentes y efectivas para crear un ambiente de confianza que
permita un verdadero didlogo con los dirigentes genuinos de la comunidad negra,
gue deben ser escogidos por los propios negros.

31. Sir Geoffrey pidi6 al Gobierno sudafricano que adoptara las siguientes
medidas: que se libere incondicionalmente a Nelson Mandel a y a otros lideres
politicos reconocidos; que se ponga fin a los traslados forzados; que se ponga
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fin a la detencién sin juicio; que se dé término al estado de emergencia; que se
deroguen en forma progresiva las leyes discriminatorias, como por ejemplo, las

leyes de pases y la Group Areas Act , ¥ que Sudafrica se comprometa a dar alguna
forma de ciudadania comin a todos los sudafricanos.

32. Nuestro objetivo en este debate debe ser persuadir al Gobierno de Sudéafrica
para que adopte estas medidas y ponga en practica las importantes reformas que
todos sabemos son necesarias. Nuestro objetivo es mostrar a Sudafrica que hay
una alternativa a la violencia y represién actuales. Este objetivo se lograra

en forma mas efectiva si enfocamos el debate con seriedad, sensatez y
responsabilidad y, sobre todo, si expresamos la unanimidad de opiniébn que sin
duda existe.

33. Sr. GRUNNET (Dinamarca) (interpretacién del inglés ): Sefior Presidente, en
primer lugar, quisiera felicitarlo por ocupar la Presidencia del Consejo durante
el mes de julio.

34. También quisiera aprovechar esta oportunidad para manifestar nuestra
profunda admiracién por la forma tan eficiente y competente en que el Ministro
de Relaciones Exteriores de Trinidad y Tabago y el representante de ese pais
dirigieron las labores del Consejo durante el atareado mes de junio.

35. Una vez mas, el sistema de apartheid ha mostrado su odiosa cara y verdadera
naturaleza. La accion més reciente de las autoridades sudafricanas al declarar

un estado de emergencia en ciertas regiones constituye una grave intensificacion

de las medidas de represibn en ese pais. En realidad, la represion parece ser

la Unica respuesta de la minoria blanca a las demandas de la mayoria negra, que

quiere ejercer sus derechos politicos y civiles.

36. Mi Gobierno condena firmemente, una vez mas, este inhumano sistema de
apartheid , que claramente se trata de preservar con las Ultimas medidas tomadas.
Esas medidas no sélo llevaran a un nuevo aumento de los sufrimientos humanos
causados en Sudafrica por el sistema de apartheid , SiN0 que provocaran mas
violencia y derramamiento de sangre.

37. Por consiguiente, se debe poner fin de inmediato al estado de emergencia

para beneficio de todos los interesados, y se debe liberar cuanto antes a todos

los detenidos en virtud de sus disposiciones. La inequivoca reprobacion de
Dinamarca del sistema de apartheid es bien conocida y fue claramente indicada
hace s6lo dos meses durante las deliberaciones del Consejo sobre la situacién en
Sudafrica. Mi Gobierno ha aplicado esta politica de distintas formas mediante

la adopcion de medidas practicas y concretas, y también ha recalcado la

necesidad de que el Consejo aplique sanciones obligatorias contra Sudéafrica.

38. La dultima manifestacién de la politica racial de represion demuestra
claramente la necesidad de una mayor presion internacional contra el sistema de
apartheid . Se debe hacer entender al Gobierno sudafricano que el sistema de
apartheid debe ser abolido mientras ello sea posible por medios pacificos.

39. Dinamarca cree firmemente que la situacion prevaleciente en Sudafrica
constituye una amenaza grave a la paz y la seguridad internacionales y que el
Gobierno de Sudafrica es culpable de actos de agresién y de rupturas de la paz
gue violan la Carta de las Naciones Unidas.

40. Mientras se espera la aprobacion de sanciones obligatorias en virtud de lo
gue dispone el Capitulo VII de la Carta, es importante que los miembros del
Consejo cooperen en un espiritu de transaccién para llegar a acuerdos sobre
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medidas contra Sudafrica que puedan aumentar de modo eficaz la presion
internacional.

41. Por ello, Dinamarca patrocina el proyecto de resoluciébn que se presento
hoy.

42. Sr. WALTERS (Estados Unidos de Ameérica) (interpretacion del inglés

Presidente quiero empezar por unirme a los colegas que le expresaron sus
felicitaciones por la forma héabil e imparcial en que condujo las consultas y
deliberaciones del Consejo, con sagacidad y humor. En nombre de la delegacién
norteamericana deseo expresarle nuestro agradecimiento por ello.

43. Aunque ha tenido s6lo una breve oportunidad de observar su conducta durante
los trabajos del Consejo, también deseo expresar nuestro agradecimiento al

Ministro de Relaciones Exteriores y al representante de Trinidad y Tabago, que
asumieron la Presidencia del Consejo el mes pasado, por la forma habil y la
sabiduria con que presidieron los debates.

44. Esta es la cuarta vez en cuatro semanas que el Consejo se relne para
discutir temas relacionados con Sudéfrica. Ello da la pauta de la inseguridad y
la violencia que azota a la zona, provocando la angustia de tantos. Sin
embargo, hoy no discutimos un ataque militar ni los esfuerzos de un pueblo por
lograr su nacionalidad: hoy discutimos el tratamiento que da un gobierno a su
propia poblacién.

45. En estas circunstancias el debate debe centrarse en una meta fundamental:
¢,qué puede hacer el mundo para ayudar a abolir el sistema de apartheid

cual se considera que una persona es social y politicamente inferior porque no
es blanca?

46. Mi pais soporté una terrible guerra civil para desembarazarse de la
servidumbre y el prejuicio institucionalizado. Hermano contra hermano lucharon
hasta que se elimind el aborrecible sistema racial. No deseamos que ningln pais
sufra la misma hemorragia de vidas y talentos que resulta inevitablemente cuando
un hombre trata de oprimir a otro.

, segun el

47. Desde la institucion formal del apartheid los Estados Unidos han tratado en

diversas formas de alentar a los dirigentes de Pretoria a que apliquen una forma
de gobierno verdaderamente humanitario. Hay en esta sala quienes, aun
compartiendo nuestros objetivos, critican nuestras vias. Dicen que no hemos
hecho suficiente para presionar al Gobierno sudafricano respecto de su politica
interna y que no se puede lograr ningln cambio significativo sin aislar

totalmente a Pretoria tanto en lo econdémico como en lo politico.

48. Los Estados Unidos creen firmemente, sin embargo, que ese aislamiento
llevaria a un mayor bafio de sangre, a una autosuficiencia mayor de la economia
sudafricana, a un limite de la influencia exterior en cualquier cambio posible

y, por fin, a un mayor sufrimiento para el propio pueblo al que estamos tratando
de ayudar.

49. Los Estados Unidos condenan inequivocamente el sistema de apartheid

El

Gobierno del Presidente Reagan hace al apartheid directamente responsable por

los acontecimientos tradgicos que ocurren en este momento en Sudafrica. En
especial bajo el actual estado de emergencia, tratamos de que el Gobierno
sudafricano ejerza sus responsabilidades en forma que respete los derechos
fundamentales de todos los sudafricanos. Ya mismo deben cesar la violencia y
las muertes para que los sudafricanos puedan iniciar un didlogo significativo
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gue lleve a reformas urgentes y fundamentales y ponga fin al sistema de
apartheid .

50. En numerosas oportunidades a través de los afios, mi Gobierno ha transmitido
al Gobierno sudafricano, tanto en publico como en privado, su firme

convencimiento de que, tarde o temprano, el apartheid llevara al caos al pais.
Para subrayar la seriedad de esta conviccion hemos tomado varias medidas. Por
ejemplo, en un esfuerzo por eliminar el apartheid , las ventas de armamentos de

los Estados Unidos a Sudafrica estan embargadas desde 1963, y en 1977 nos
plegamos a las Naciones Unidas para imponer otro embargo de armas obligatorio
contra Sudafrica. En los hechos, nuestras reglas son mas severas que las del
embargo de las Naciones Unidas, y restringen las exportaciones de los Estados

Unidos a los cuerpos militar y policial sudafricanos, inclusive en articulos que

estan cubiertos por el embargo de las Naciones Unidas. En diciembre del afio
pasado [25642 sesion ] los Estados Unidos se unieron a otros miembros del Consejo
votando a favor de un embargo de la importacion de armamentos y municiones
producidas en Sudafrica. Hemos llamado a nuestro Embajador en Pretoria para
celebrar consultas.

51. Nuestra relacibn comercial esta ahora también restringida: no otorgamos
créditos oficiales a Sudafrica; el Export-lmport Bank tiene prohibido financiar
ventas de los Estados Unidos a Sudafrica, excepto en circunstancias muy
restringidas; la Corporacion de Inversiones Privadas en Ultramar no proporciona
garantias a las inversiones en Sudafrica; nuestro representante en el Fondo
Monetario Internacional debe oponerse activamente a todo otorgamiento de
créditos a paises que practican el apartheid , a menos que el Secretario del
Tesoro formule algunas certificaciones ante el Congreso; las ferias comerciales

de los Estados Unidos no viajan a Sudafrica; revisamos cuidadosamente todas las
solicitudes de licencias de exportacidn, entre otras cosas, de equipo de los
Estados Unidos para el control del delito, a fin de impedir que se usen esos
elementos en la aplicacion del apartheid

52. Mi Gobierno trata de erradicar el apartheid empleando todo el poderio de su
diplomacia, trabajando con personas dentro de Sudafrica que comparten una vision

de paz y armonia, alentado practicas justas de empleo en las compafiias

norteamericanas instaladas alli y participando en programas financieros - cerca

de 30 millones de délares en tres afios - para dar a los negros sudafricanos

mejor capacitacion y mas oportunidades. Estamos acompafiados en ello por

norteamericanos de toda extraccién: por nuestras compafias, que gastan millones

de ddlares para ayudar al trabajador negro de Sudafrica, nuestra prensa,

nuestras organizaciones civicas y otros 6érganos. En pocas palabras, la politica

de los Estados Unidos tiene fuerza.

53. Ademas, creemos que nuestras medidas han tenido efecto y que las actitudes

extremas no van a producir el resultado que se desea. No estamos convencidos de

gue algunos de los elementos del proyecto de resolucidn que se examina sean

medios adecuados para desalentar al apartheid . Nos preocupa particularmente la
suspensién de nuevas inversiones: sOlo puede interrumpir el funcionamiento de

una economia que en los Ultimos afios ha estado cada vez mas abierta a los negros

y les ha dado un poder creciente para eliminar el apartheid . Desde ahora, hasta
el fin de este siglo, la poblacibn negra de Sudafrica se duplicara y miles de

africanos de los Estados vecinos buscaran empleo alli, tal como lo hacen ahora.

54. Los Estados Unidos seguirdn hablando y actuando contra la opresién en
Sudafrica. Lo que esta en juego es la dignidad de la humanidad. La situacion
en Sudafrica es peligrosa; estan en peligro vidas humanas y es hora de que la
comunidad internacional actle responsablemente y emplee su influencia de manera
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constructiva, no tomando medidas que tengan el efecto opuesto al que se busca.
Exhortamos a todos los Estados a que se nos unan en una accién responsable y
constructiva.

55. Sr. WOOLCOTT (Australia) (interpretacién del inglés ): Sefior Presidente, en
nombre de la delegacion australiana deseo felicitarlo por haber asumido la

Presidencia del Consejo durante el mes de julio, y expresarle nuestro

reconocimiento por la forma tan habilidosa como ha manejado nuestras consultas

oficiosas desde principios de este mes.

56. Deseo también dirigir unas breves palabras de agradecimiento de la
delegacién australiana al Ministro de Relaciones Exteriores y al representante

de Trinidad y Tabago por la manera ejemplar como desempefiaron sus funciones
durante el mes de junio.

57. El Consejo ha sido convocado en cuatro oportunidades diferentes para
examinar la politica del Gobierno sudafricano. En primer lugar, en relacion con

el apartheid , luego en relacién con Namibia y posteriormente en lo tocante a sus
actos en contra de Angola y Botswana. Lamentamos que las circunstancias nos
obliguen a considerar nuevamente las acciones de Sudafrica.

58. La politica australiana sobre el apartheid fue expuesta extensamente en
nuestra declaracién al Consejo el 8 de marzo [25712 sesibn ] y no repetiré lo que
dijimos en esa oportunidad. Sin embargo, deseo poner de relieve que nuestra

oposicién al apartheid tiene un caracter fundamental. El apartheid es un
sistema universalmente condenado, de racismo controlado por el Estado, que se

encuentra apuntalado por una gama de leyes de seguridad draconianas. Perjudica

y degrada a la mayoria abrumadora de la poblacion sudafricana y es la causa

primordial de la inestabilidad politica y la tirantez que afectan cada vez mas

al Africa meridional.

59. En su declaracion del 22 de julio, que ya ha sido distribuida a los

miembros del Consejo [S/17355, anexo ], el Ministro de Relaciones Exteriores de
Australia, Sr. Bill Hayden, condend enérgicamente la decision del Gobierno
sudafricano de introducir un estado de emergencia en 36 distritos de Sudéafrica.

El Sr. Hayden inst6 al Gobierno sudafricano a que entablara un didlogo con los
verdaderos lideres y representantes de las comunidades negras en Sudéfrica, con
objeto de evitar una catastrofe inminente.

60. El estado de emergencia es la primera medida de ese tipo tomada por

Sudafrica desde que ese Gobierno invocd, en 1960, sus poderes de emergencia a

raiz de la matanza de Sharpeville. Es una medida que otorga al ejércit oy alas
autoridades policiacas de Sudafrica poderes casi ilimitados de arresto,

detencién y registro sin mandato de los tribunales, asi como facultades amplias

para imponer el toque de queda y la censura a las informaciones sobre los

des6rdenes y las protestas en las zonas afectadas. Si bien los sudafricanos no

blancos e incluso algunos sudafricanos blancos valientes se ven privados

cotidianamente de sus derechos humanos fundamentales, la introduccion del estado

de emergencia revela patentemente hasta qué punto las autoridades sudafricanas

estan dispuestas a continuar apuntalando el sistema de apartheid . A menudo
escuchamos que Sudafrica afirma ser defensora de los valores democréaticos frente

al embate del totalitarismo. Estas declaraciones han demostrado carecer de

fundamento en vista de las propias acciones recientes de Sudafrica. La

represién y la violencia son las armas del totalitarismo, no de una democracia

liberal.
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61. Si bien las cifras exactas son dificiles de determinar, parece ser que las
autoridades han tomado medidas despiadadas y han detenido a mas de 800 personas
hasta ahora - gente sobre la que no se puede publicar informacién sin incurrir

en un supuesto delito. Ademas de los detenidos en virtud del estado de
emergencia, otros han sido detenidos en virtud de legislacion anterior, asi como
también hay quienes han resultado muertos y heridos en actos de violencia desde

el 21 de julio.

62. El Gobierno australiano condena enérgicamente estas medidas encaminadas a
restringir ain mas los derechos humanos y politicos en Sudéfrica. Las
preocupaciones fundamentales, necesidades y aspiraciones de los sudafricanos
negros no quedaran resueltas mediante el estado de emergencia. Mientras el 73%
de la poblacién se vea excluida constitucionalmente del proceso politico, no

podra haber perspectiva alguna de estabilidad en Sudafrica.

63. Las recientes tentativas superficiales de realizar reformas en Sudafrica no
han logrado que se entable un didlogo o se produzca la estabilidad politica.
Por el contrario, han tenido por resultado una protesta generalizada y una
oposicién violenta. El proceso de reforma al que Sudafrica pretente haberse
dedicado ha demostrado ser ineficaz como medio de corregir los errores
fundamentales y esta cada vez mas desacreditado.

64. El estado de emergencia quedd impuesto después de meses de protesta
violenta por la comunidad negra contra las medidas constitucionales del

Gobierno. Han muerto unas 500 personas y miles han resultado heridas desde que
se promulgé el afio pasado la nueva constitucion discriminatoria. ElI Gobierno
sudafricano y las autoridades de seguridad han respondido a la protesta legitima

y a las quejas con una asombrosa represién generalizada.

65. Se ha detenido a los dirigentes de los movimientos politicos negros,

incluidos el UDF y la Azanian People’s Organisation (AZAPO), asi como también a
otros grupos estudiantiles, eclesiasticos y comunitarios. La mayor parte de los
dirigentes de la UDF ha sido sometida a juicio, acusada de traiciébn. La
administracion, la educacién y el comercio han dejado de funcionar en numerosos
municipios.

66. A nuestro juicio, el estado de emergencia no propiciara el fin definitivo

de la violencia, sino que alentara mas bien al pueblo a que decida que el Unico
modo de lograr un verdadero progreso ha de ser mediante el enfrentamiento y la
violencia.

67. Las nubes tormentosas de la frustracion y la angustia ensombrecen

diariamente el Africa meridional. Si el Gobierno sudafricano no se aparta del

enfrentamiento para seguir el camino de la reconciliacién dentro de sus propias

fronteras, esa tormenta se desencadenard inevitable y tragicamente. Por lo

tanto, el Gobierno de Australia exhorta al Gobierno sudafricano a que levante el

estado de emergencia en los distritos en que ha sido impuest 0 Yy a que ponga en
libertad de forma inmediata e incondicional a todos los prisioneros y detenidos

politicos.

68. Australia ha dejado en claro, en diversas oportunidades anteriores, que

esta dispuesta a apoyar la imposicion de sanciones econdémicas obligatorias

contra Sudafrica como reaccion a su politica de apartheid . El proyecto de
resolucién que se nos ha presentado [S/17354 | insta a los Estados Miembros a que
tomen medidas relativas a sus relaciones con Sudafrica. Si bien el Gobierno

australiano opina que sélo serian verdaderamente eficaces unas sanciones
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econOmicas plenamente respetadas y aplicadas universalmente, podemos apoyar, no
obstante, ese proyecto de resolucion.

69. En conclusién, desearia poner de relieve que el Gobierno australiano no
condona la violencia, sino que reconocemos que Unicamente la eliminacién de los
motivos de queja y la introduccién de reformas politicas auténticas, mediante
consultas con los verdaderos representantes de la comunidad negra, pueden
ofrecer la pespectiva de soluciones duraderas y pacificas en Sudafrica.

70. Sr. QIAN Yongnian (China) (interpretaciéon del chino ). Sefior Presidente,
desde el comienzo deseo expresarle las célidas felicitaciones de la delegaciéon

china por haber asumido la Presidencia durante este mes. Estoy convencido de

gue con su extraordinario talento y su rica experiencia en materia diplomatica

podra conducirnos a la culminacién exitosa de las labores de este Consejo

durante el mes de julio.

71. Aprovecho esta oportunidad para transmitir nuestro agradecimiento y
admiracién al Ministro de Relaciones Exteriores y al representante de Trinidad y
Tabago, que ejercieron la Presidencia del Consejo durante el dltimo mes, por su
importante contribuciéon para lograr que éste cumpliera sus pesadas tareas del
mes de junio.

72. Desde fines del afio pasado, las autoridades racistas sudafricanas, en

desafio de la firme condena de la comunidad internacional, han llevado a cabo

una represién sangrienta de las masas del pueblo sudafricano que luchan contra

el apartheid , agravando de esta manera la situacibn en ese pais. El 20 de julio
de este afio, nuevamente las autoridades sudafricanas declararon un estado de
emergencia en 36 aldeas, ciudades y distritos, para intensificar y legalizar su
represiébn masiva del pueblo sudafricano. De acuerdo con las Ultimas

informaciones, han sido arrestadas mas de 800 personas y ha habido cerca de una
docena de muertos en los tres o cuatro Ultimos dias. Todos los paises que
respetan la justicia y todos los pueblos del mundo se encuentran indignados ante
estos nuevos hechos. El Gobierno y el pueblo chinos condenan categéricamente
estos nuevos actos criminales de las autoridades sudafricanas. Se solidarizan
profundamente con las masas negras, sometidas a la represién y persecucién por
las autoridades sudafricanas, y apoyan de manera firme la justa lucha del pueblo
sudafricano.

73. Es natural que las autoridades sudafricanas se encuentren con la

resistencia de amplios sectores del pueblo sudafricano, incluyendo muchas

personas blancas, y con la firme condena de un gran nimero de paises africanos y

de todos los paises y pueblos del mundo amantes de la justicia, en la medida en

gue aun en el decenio de 1980 practican la politica barbara de apartheid , que
debia haber sido arrojada al basurero de la historia desde hace mucho tiempo.

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad han aprobado numerosas

resoluciones condenando la politica sudafricana de apartheid y exigiendo la
eliminacién completa de ese sistema. Sin embargo, las autoridades sudafricanas

han hecho oidos sordos ante esto y se han negado a aplicar las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, aferrandose obstinadamente a su sistema de
apartheid . Ademas, han intensificado su politica barbara de represiéon y de

agresion contra sus vecinos. Se trata de algo que la comunidad internacional no

puede tolerar.

74. Con el fin de engafar a la opinion puablica, las autoridades sudafricanas
desde el afio pasado han estado usando las triquifiuelas de las llamadas reformas
constitucionales y de sus "elecciones parlamentarias y presidenciales”. Sin
embargo, amplios sectores de la poblacién negra se encuentran adn privados de
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sus derechos elementales como ciudadanos y el sistema de apartheid permanece
inalterable. Cuando este fraude fue puesto de manifiesto por el pueblo

sudafricano y la comunidad internacional, las autoridades sudafricanas

recurrieron inmediatamente a la polici a y a las fuerzas armadas para

intensificar su represidon despiadada de las masas negras indefensas. Desde el

mes de septiembre, han sido asesinadas mas de 500 personas inocentes y miles mas

han sido encarceladas. La doble tactica del engafio y de la represion sélo sirve

para poner mas de manifiesto el caracter falso de las "reformas" de las

autoridades sudafricanas, que en esencia tratan de defender el sistema de

apartheid .

75. La delegacién china estima que es oportuno que el Consejo considere este
problema. ElI Consejo debiera condenar de manera firma a las autoridades
financieras sudafricanas y adoptar medidas urgentes e inmediatas para detener la
salvaje represion del pueblo sudafricano por las autoridades sudafricanas.
Corresponde pedir a las autoridades sudafricanas el levantamiento inmediato del
estado de emergencia, la puesta en libertad de todos los detenidos
recientemente, la libertad de Nelson Mandela y de otros lideres negros, asi como
la de todos los demas prisioneros por razones politicas. ElI Consejo también

debiera exhortar a los Estados Miembro s y a toda la comunidad internacional a
gue adopten diversas sanciones contra Sudafrica y apoyen la heroica lucha del
pueblo sudafricano contra el apartheid . Si las autoridades sudafricanas
continuaran negandose a arrepentirs e y a aplicar las resoluciones pertinentes de

la Asamblea General y del Consejo de Seguridad, el Consejo deberia considerar de
manera seria la imposicion de sanciones obligatorias amplias contra ese régimen,
en cumplimiento del Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidas.

76. Deseo reiterar aqui que el Gobierno y el pueblo chinos se han opuesto de

manera categérica y condenan firmemente el sistema de apartheid en Sudafrica y
se han negado a tener ningun tipo de contacto con las autoridades sudafricanas.

Como lo han hecho siempre, apoyardn de manera resuelta la justa lucha del pueblo
sudafricano contra el apartheid y por la igualdad racial, hasta la victoria

final del pueblo.

77. Sr. SAFRONCHUK (Uni6n de Republicas Socialistas Soviéticas) (interpretacién

del ruso ): Sefior Presidente, permitame, en nombre de la delegacién soviética,
felicitarle calurosamente por haber asumido el elevado cargo de Presidente del
Consejo.

78. Deseo, asimismo, aprovechar esta oportunidad para expresar nuestro
agradecimiento al Ministro de Relaciones Exteriores y al representante de
Trinidad y Tabago, quienes presidieron el Consejo durante el mes de junio.

79. El Consejo se retne hoy para considerar el grave deterioro de la situacién

en el Africa meridional. La politica de apartheid llevada a cabo por las
autoridades racistas de Sudafrica plantea desde hace tiempo un desafio a los

pueblos africano s y a todos los pueblos amantes de la paz. Esa politica ha sido
descrita en numerosas decisiones de las Naciones Unidas como una amenaza para el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.

80. Recientemente, las autoridades racistas de Sudafrica han llevado a cabo una
represibn masiva contra quienes estan en favor de la eliminacion del sistema

inhumano de apartheid en ese pais. En la noche del 22 de julio se declar6 el
estado de emergencia, que concedié a la polici a y a las autoridades militares el

derecho a tomar medidas arbitrarias sin limites contra la mayoria de la
poblacién de ese pais. Cientos y cientos de personas inocentes han sido
arrestadas y sometidas a prision. Sobre la base de acusaciones prefabricadas de
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traicion contra el Estado, también han sido arrestados los dirigentes de las
organizaciones democréaticas de masas. Unidades del ejército y grandes cuerpos
de policia han sido utilizados contra manifestantes inermes. Docenas de

personas han sido asesinadas y ha habido cientos de heridos en los Ultimos dias.

Desde septiembre del afio pasado, el régimen de apartheid ha asesinado a mas de
500 personas. La censura mas rigurosa se ha establecido para disimular el
crimen sangriento del régimen de apartheid contra la poblacién autéctona del

pais. Se esta librando una guerra entre el régimen racista y la mayoria de la
poblacién sudafricana en rebelién contra dicho régimen. Por tercera vez en los

Ultimos 25 afios, el régimen de apartheid esta tratando de aplastar una revuelta
popular, utilizando sangrientas tacticas de terror contra la poblacién nativa.

81. Los acontecimientos en Sudéafrica no pueden dejar de provocar una amplia
indignacion y condena en todo el mundo. La situacién explosiva y en deterioro
en la parte meridional de Africa exige las acciones mas decididas del Consejo.

82. Los acontecimientos recientes en Sudafrica demuestran que tiene lugar una

profunda crisis en el sistema criminal del apartheid . Las denominadas reformas
constitucionales anunciadas por el régimen de Pretoria se han revelado como una
clase distinta de la misma politica de apartheid . La esencia del sistema de

apartheid y la politica de agresién, que causa sufrimientos al pueblo, no han
cambiado y se contradicen con los intereses basicos del pueblo de Sudafrica y de
otros pueblos africanos.

83. En 1985, cuando todos los pueblos amantes de la libertad celebran el
cuadragésimo aniversario de la victoria sobre el fascismo y la creacién de las

Naciones Unidas, encontramos especialmente intolerable que estos racistas, que

profesan una ideologia inhumana representada por el apartheid , continden su
labor.

84. También quisiéramos recordar que muchos de aquellos que ahora encabezan el

régimen de apartheid , en los afios de la segunda guerra mundial eran abiertos
partidarios del fascismo hitleriano. Por ejemplo, The New York Times de hoy
publica material que muestra que el ex Primer Ministro de Sudafrica, Verwoerd,

editd, durante los afios de la guerra, el periédico Die Transvaler , que

glorificaba los actos excecrables de los fascistas. Otro ex Primer Ministro de
Sudafrica, Vorster, fue uno de los dirigentes de la organizacién terrorista pro
fascista Die Ossewa-Brandwag. Finalmente, el actual Presidente de Sudéafrica,
Botha, integré, durante la guerra, el grupo de dirigentes del Partido
Nacionalista de Sudafrica, que se declaré asimismo partidario del fascismo y se
opuso abiertamente a la coalicién antihitlerista. Y ahora, como todo el mundo
lo sabe, este es el partido gobernante de Sudafrica.

85. Hemos hecho referencia a todo esto para demostrar que el actual régimen de
Pretoria es un heredero espiritual del fascismo. Es también sabido que el
fascismo de Hitler, para disimular sus planes criminales de dominacién mundial,
también utilizd la excusa de la amenaza comunista. Ahora el representante de
ese régimen vergonzoso ha recurrido repetidamente a la retdrica anticomunista, y
estamos seguros de que continuara utlizdndola. Pero confiamos en que nadie
sera llamado a engafio en cuanto a los verdaderos objetivos de la politica de

apartheid .

86. El régimen de apartheid es un tumor maligno. Es un cancer en el cuerpo del
Africa y tiene que ser eliminado quirdrgicamente. Es decir, deben ser

introducidas sanciones amplias y obligatorias, tales como las previstas por el

Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. Todo lo que hemos oido aqui,

en el dia de hoy, de los representantes de algunos paises que, no obstante,
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apoyan a Pretoria de una forma u otra, como lo demuestra la experiencia
anterior, no habra de ayudar a mejorar la situacion y no llevara a la
eliminacién del régimen. Me refiero aqui a algunas sanciones econdmicas
limitadas sobre las que se ha hablado.

87. Es sabido que durante muchos afios el Consejo de Seguridad, la Asamblea
General y otros organismos de las Naciones Unidas han exigido repetidamente que
se ponga fin al sistema de apartheid en la parte meridional de Africa y han
requerido que se concedieran plenos derechos a toda la poblacion de Sudafrica.

88. ENn una resolucion aprobada por unanimidad el 12 de marzo

[resolucién 560 1985 ], el Consejo de Seguridad instaba al Gobierno de Pretoria

a poner fin a la violencia y la represidon en contra de la poblaciéon autéctona y

contra otros oponentes del apartheid , Y a que adoptara de inmediato medidas para
eliminar el apartheid . ¢Cbmo respondié Sudéfrica a los pedidos de la comunidad
internacional? Las autoridades de Pretoria hicieron caso omiso a los

llamamientos y exigencias de la comunidad internacional y continlan pisoteando

los derechos humanos elementales de 23 millones de habitantes nativos de

Sudafrica. Asimismo, contindan su agresion en contra de los paises africanos

vecinos.

89. Es por demas evidente que los racistas sudafricanos no actuarian en forma

tan descarada y provocativa si no contaran con el apoyo constante de sus

protectores occidentales, especialmente los Estados Unidos, cuyos dirigentes

proclaman la politica de "contacto constructivo" con Pretoria. Este apoyo le

permite al régimen llevar a cabo una politica de terrorismo estatal y recurrir a

nuevos actos represivos. Es precisamente el contacto constructivo de Washington

con el régimen de apartheid lo que ha llevado a un incremento de la agresividad
de Pretoria en los ultimos dias. Todo ello ha conducido a un aumento de la
represién y la persecucién contra aquellos que luchan contra el racismo en

Sudafrica y ha provocado actos agresivos en contra de los vecinos de ese pais.

90. La Union Soviética condena vigorosamente el apoyo politico y militar al
régimen racista proveniente de algunos paises occidentales miembros de la
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte. Condenamos también la
politica de contacto constructivo de los Estados Unidos con las autoridades de
Pretoria y condenamos asimismo sus intentos de rescatar al régimen sudafricano
de una situacién de aislamiento politico.

91. Todos los paises africanos, todos los paises no alineados y los Estados
socialistas han propiciado la aprobacion de medidas urgentes y eficaces en

contra del régimen de apartheid de Sudafrica. Esta exigencia esta contenida en
las decisiones de numerosos foros internacionales, la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA), el Movimiento de los Paises No Alineados y un foro universal

como es la Asamblea General.

92. Como todos recordamos, en su trigésimo noveno periodo de sesiones la

Asamblea General condené vigorosamente al régimen de apartheid en Sudafrica por
su represién dura e incesante, por su violencia, por su ocupacion ilegitima de

Namibia, sus actos constantes de agresion y sus actividades subversivas y

terroristas en contra de Estados africanos independientes [resolucion 39/72 A

de 13 de diciembre de 1984, parr. 3 ].

93. La Asamblea General ha declarado que sélo la erradicacion total del
apartheid y el establecimiento de una sociedad democratica sin distingos de raza
basada en el gobierno de la mayoria, mediante el pleno y libre ejercicio del
sufragio universal de los adultos en una Sudafrica unida y no fragmentada,
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pueden conducir a una solucion justa y duradera de la situacién explosiva
existente en Sudafrica [ibid., péarr. 5 ].

94. La Asamblea General ha instado al Consejo de Seguridad a considerar las
medidas que permitan asegurar la expulsién del régimen racista de Sudafrica de
las Naciones Unidas y de su sistema de organizaciones y ha solicitado una vez
mas al Consejo de Seguridad que preste especial atencién a las sanciones que
podrian adoptarse en contra de Sudafrica conforme al Capitulo VII de la Carta

[ibid., parrs. 10 y 11 ].

95. La Union Soviética considera que el Consejo debiera proceder con el total
sentido de responsabilidad que le confiere la Carta de examinar la actual
situacién peligrosa en el sur de Sudafrica y adoptar medidas urgentes y eficaces
en contra del régimen racista de Sudafrica, porque la situacién constituye una
seria amenaza para la paz y la seguridad internacionales.

96. Los acontecimientos recientes en Sudafrica subrayan una vez mas clanta
actualidad tienen las exigencias del pueblo sudafricano de que, en virtud del
Capitulo VII de la Carta, se impongan sanciones globales y obligatorias contra

el régimen de Pretoria. La Union Soviética apoya resueltamente esas exigencias.
El Consejo debe emplear su peso, autoridad e influencia para hacer cesar el
régimen de represién impuesto en Sudafrica contra la inmensa mayoria de la
poblacién del pais. El Consejo debe contribuir a la eliminacion del fenémeno
mas vergonzoso de nuestra época: el apartheid

97. Finalmente, quisiéramos decir que la Unién Soviética permanece junto a

todos aquellos que combaten el racismo y el apartheid . Nuestro pais continuara
como siempre dando todo el apoyo necesario a la lucha justa de los pueblos
africanos contra el apartheid y a favor de la libertad y el progreso social. La

Union Soviética seguird impulsando su politica de apoyo a los movimientos de
liberaciébn nacional, incluyendo a los de Sudafrica, de rechazo firme y
categorico del racismo y el imperialismo, y, finalmente, proseguird con su
politica dirigida a lograr una pronta eliminacién del colonialismo y el

apartheid en Sudéafrica.

98. Lamentablemente, el proyecto de resolucion que se nos ha distribuido como

documento S/17354 no es plenamente satisfactorio si se tiene en cuenta la

necesidad de llevar a cabo la aplicacion de medidas eficaces contra el régimen

racista de Sudafrica, ya que su parte dispositiva no contiene medidas de ese

orden, que podrian coadyuvar a la extirpacién del régimen de apartheid . A este
respecto, el proyecto de resolucibn no va lo suficientemente lejos. Por esta

razén, la delegacion soviética se reserva su opinion sobre el mismo.

99. Sr. LUNA (Perd): Sefor Presidente, pemitame, en primer lugar, hacerle
llegar mis sinceras felicitaciones por haber asumido la presidencia durante el
presente mes de julio. Durante su gestidn, estoy seguro de que sus conocidas
dotes personales y profesionales han de permitir que este drgano actle oportuna
y adecuadamente en el cumplimiento de las altas responsabilidades que le
confiere la Carta de las Naciones Unidas.

100. También quisiera agradecer al Ministro de Relaciones Exteriores y al
representante de Trinidad y Tabago en este Consejo por la habil conduccién de la
presidencia durante el mes de junio pasado.

101. Una vez mas, en un lapso relativamente breve, el Consejo se relne para

examinar la situacion en Sudafrica, derivada de la terca actitud de un Gobierno
gue se empefia en vivir al margen de normas que consagran derechos inherentes a
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la persona human a y a los pueblos, y de principios que regulan las relaciones
entre Estados.

102. Nada parecen importarle a Sudafrica las diversas resoluciones obligatorias
adoptadas en esta Organizacion. Es un permanente y obstinado desafio que
deberia suscitar en nosotros, los miembros del Consejo, no sélo una reflexién,
sino la adopcion de medidas cada vez mas concretas para poner fin a una
situacién que constituye una afrenta a la dignidad del ser humano.

103. En el preambulo de la Constitucidon politica de mi pais se habla de la
primacia de la persona humana y de que todos los hombres, iguales en dignidad,
tienen derechos de validez universal anteriores y superiores al Estado. En su
Articulo | se sefiala que la persona es el fin supremo de la sociedad y del
Estado. Es evidente que este hondo humanismo que tipifica al Estado peruano y
caracteriza a su pueblo se refleja también en su politica exterior.

104. En consecuencia con ello, el Perl ve con la mas profunda preocupacién que
un sistema como el del apartheid sigue imperando en un pais, oprimiendo e
impidiendo a su poblacién mayoritaria el ejercicio de sus derechos civiles,

politicos y sociales, y como se siguen concibiendo instrumentos legales que

tienen el inequivoco propésito de consolidad y perpetuar ese unanimemente
repudiado sistema.

105. Y no solo eso, sino que el Gobierno de Sudafrica recurre en estos momentos,
bajo un estado de emergencia, a un conjunto de practicas que instauran un
régimen de terror y atentan contra normas juridicas reconocidas universalmente
como las minimas que la condicibn humana exige.

106. La permanente represion y la implantacién del estado de emergencia y sus
brutales manifestaciones, no son otra cosa que la simple garantia armada en la
gue reposa el sistema racista sudafricano.

107. Frente a esta situacion, creo que el esfuerzo combinado de la presién,
tanto interna como externa, materializada esta dltima en medidas concretas, ha
de ejercer una decisiva influencia sobre las autoridades de Pretoria y
proporcionard condiciones mas conducentes para la lucha que desarrolla el pueblo
sudafricano.

108. No se trata de repetir aqui la bien conocida posiciébn de mi pais, sino de
reafirmar esta suerte de compromiso moral que tiene el Perl para con la
desaparicion del apartheid y de todo aquello que lo institucionalice o lo
consolide; para que cese la represion y se libre a los presos politicos; para

gue se levante un estado de emergencia bajo el cual se desconocen derechos
humanos fundamentales y normas juridicas elementales que regulan las relaciones
entre el Estado y sus propios nacionales, causando sufrimientos a un sector
mayoritario y discriminado al pueblo sudafricano; para que, en definitiva, se
desmantele un sistema vergonzoso y pueda establecerse en ese atormentado pais
una sociedad libre, democratica, multirracial, que garantice el goce de derechos
iguales para todos sus miembros.

109. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ). El siguiente orador es el
representante de Sudafrica, a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo
y formular su declaracion.

110. Sr. von SCHIRNDING (Sudéafrica) (interpretacion del inglés ): Sefior
Presidente, en nombre de mi delegaciéon le deseo todo lo mejor al asumir la
presidencia del Consejo.
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111. Para comenzar, quiero hacer constar que mi Gobierno no considera que la
situacién interna de Sudafrica sea un asunto que deba discutir el Consejo.
Ademas, rechaza la aplicaciébn de normas diferentes en que incurre el Consejo al
discutir la declaracién de un estado de emergencia en algunas partes de mi pais
mientras decide no tener en cuenta situaciones similares en otros paises.

112. Es significativo el hecho de que esta reunién del Consejo haya sido
solicitada por Francia, pais que hace poco proclamé6 el estado de emergencia en
Nueva Caledonia, uUltimo vestigio del colonialismo francés en el Océano Pacifico.
Segun las informaciones, se enviaron mas de 5.000 miembros de las fuerzas de
seguridad francesas a Nueva Caledonia - un area con una poblacion total de
146.000 persona s - a fin de restaurar alli la ley y el orden.

113. También es significativo el hecho de que apenas hace unos dias hubiera
enfrentamientos entre la policia y los manifestantes en el archipiélago de
Guadalupe, gobernado por Francia. Se ha dicho que la muchedumbre puso
barricadas alrededor de la capital y se incendiaron vehiculos. Se cerraron

tiendas y oficinas publicas. Los manifestantes eran, naturalmente, personas que
apoyaban la independencia y que protestaban por el encarcelamiento impuesto a un
separatista militante.

114. Al menos estos acontecimientos, si no su larga tradicién colonial, deberian
haber recordado a Francia que es dificil enfrentar problemas tan emotivos como
el de los derechos civiles y politicos. En cambio, le parecié adecuado pedir
esta reunidon del Consejo para condenar a Sudafrica por la forma en que maneja
una situacion, que es muchisimo mas compleja.

115. El Consejo conoce el proceso de reformas a que se ha comprometido mi
Gobierno. Este proceso persigue el logro de una situacion politica en Sudafrica
en la que participen todas las comunidades del pais.

116. El Gobierno de Sudafrica estd4 dispuesto a iniciar el didlogo y las
negociaciones con quienes representan la opinibn de los negros con el fin de
encontrar una solucién equitativa a nuestros problemas y responder a las
aspiraciones razonables de toda la poblacién de Sudéafrica. Mi Gobierno quiere
crear estructuras de gobierno que permitan la participacion de todos, sin
dominacién. Hace muy poco, el 29 de junio de 1985, el Presidente Botha dijo al
Parlamento sudafricano lo siguiente:

"Rechazo enérgicamente la acusacion de que nuestros objetivos
constitucionales son contrarios a los conceptos civilizados de los derechos
humanos, de la dignidad y de la libertad, independientemente de la raza, el
color o la religion. Nuestro fin fundamental es permitir que nuestros
pueblos cooperen los unos con los otros en la forma en que voluntariamente
acuerden entre si. En otras palabras, estamos a favor de la participacion
sin dominacion.

El Gobierno de Sudafrica no tiene ideas rigidas sobre el tipo de
sufragio de que debe disfrutar cada uno de los pueblos y comunidades.
Puede ser sufragio universal de los adultos, puede ser sufragio
restringido, puede ser un sistema mixto.

Lo importante es satisfacer las necesidades y aspiraciones de los
pueblos de Sudéfrica.

Mi Gobierno estd a favor de un proceso evolutivo de adaptacion e
innovacion que se base en nuestras circunstancias y se adapte a ellas.
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El principio de la libre determinacion a que se ha comprometido el Gobierno
de Sudafrica abre el camino a posibilidades ilimitadas, compatibles con las
preferencias que cada grupo de poblacion o cada comunidad pueda tener.

El problema real no es, pues, el objetivo, sino el método; la manera
mas practica de garantizar la participacién politica sin destruir la
estabilidad y el progreso en todas las esferas de la vida de todas nuestras
comunidades."

117. Sin embargo, se estableci® una condiciéon: que se abandone la violencia
como medio para lograr fines politicos. Creo que esta condicion es razonable y
gue la acepta cualquier persona razonable. A este respecto, el Ministro de
Relaciones Exteriores de mi pais dijo ayer que:

"Los que organizan la violencia en Sudafrica no persiguen la mejora de
los niveles de vida de la poblacion negra ni buscan un sistema en el que
los lideres negros tengan algo que decir en las decisiones que afecten a
los intereses de todos. Los lideres negros tienen la puerta abierta - si
rechazan la violencia como medio para conseguir fines politicos - hacia el
progreso para los intereses de los negros, incluyendo sus derechos
politicos, a través de un proceso de dialogo y negociacion.

Precisamente porque el establecimiento de una estructura pacifica para
todas las comunidades de Sudafrica se manifiesta como resultado de un
programa de reformas del Gobierno, es por lo que estos elementos, que estan
a favor de una dictadura marxista, se manifiestan en contra de un proceso
de reforma y en contra de los lideres negros moderados, o de aquellos que
son antimarxistas a la hora de jugar un papel constructivo en la nueva
estructura constitucional. Permanecen silenciosos cuando se les pregunta
por qué 1,5 millones de trabajadores de los Estados vecinos vienen a buscar
trabajo a Sudafrica. No se preocupan por los millones de personas
hambrientas de las otras partes de Africa. No les importa la falta de
derechos politicos y de libertad de prensa en la mayor parte de los paises
africanos, precisamente porque quieren secretamente un sistema de tirania
en el cual ni uno solo de los derechos fundamentales o de las libertades se
toleran. Sus métodos lo prueban.

Por esta razéon el Presidente del Estado ha pedido a todos los
sudafricanos que enfoquen los problemas del pais con comprension mutua y
gue discutan sus diferencias con tolerancia para resolverlos de forma
responsable. El Gobierno no duda de que la mayor parte del pueblo de
Sudafrica desea una solucion pacifica para nuestros problemas. Hay
demasiado en juego para que todos los sudafricanos permitan que el futuro
se determine por los que perpetran la violencia y los que queman personas
vivas."

118. Esta meridianamente claro que mi Gobierno ha emprendido sinceros esfuerzos

por realizar reformas, a diferencia de muchos paises del mundo. Cada vez hay

mas negros africanos que dicen exactamente eso. George Ayittey, de Ghana,

Profesor Adjunto de Economia en la Universidad de Bloomsberg de Pensilvania,
refiriéndose a los elementos de la oposicibn en el Africa negra, escribié el

22 de julio de 1985, en el Wall Street Journal , lo siguiente: "Muchos lideres
han declarado ilegales los partidos politicos o0 han declarado que sus paises son
Estados de un solo partido y han liquidado la oposiciébn. Muchos miembros de la
oposicion han desaparecido misteriosamente”. En el mismo articulo sefiala lo

siguiente:  "Al aplicar un nivel de moralidad inferior en el Africa negra
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manifiestan un insultante criterio moral que permite mas derechos a los blancos
gue a los negros".

119. Los disturbios han sido y siguen siendo instigados para frustrar el proceso
de reforma. Se intimida a los lideres negros mediante asesinatos, incendios y
amenazas a sus vida s y a sus propiedades para evitar que participen en el
proceso de negociacion.

120. Ningun gobierno puede permitir que la ilegalidad continle incontrolada.

Los excesos perpetrados por los elementos extremistas son increibles. Ademas de
los asesinatos, los incendios y los actos de destruccién de propiedades, dichos
elementos han cometido actos tan barbaros como el de quemar personas vivas. Los
servicios esenciales de las zonas negras han sido interrumpidos, los transportes
desorganizados, la basura apilada en las calles, las tiendas que proveen los
productos esenciales cerradas, los habitantes, en su mayoria negros, temen por

sus vidas cuando salen de casa. Para terminar con todo esto, las autoridades
necesitaban poderes adicionales. Durante meses han intentado restaurar el orden
con sus poderes habituales, pero no ha sido posible.

121. En un articulo publicado anoche por la prensa de la oposicion en Sudéfrica,
bajo grandes titulares que leian "Pongan fin a la violencia o renuncio”, el

Obispo Tutu, que no es amigo de mi Gobierno, aparece diciendo que si se asesina
a los posibles enemigos en la forma en que una mujer fue quemada viva en la
municipalidad de Duduza el sdbado pasado, él abandonaria Sudéafrica. Ante una
gran multitud, dijo lo siguiente: "Si hacen estas cosas me sera dificil hablar

en pro de la causa de la liberacién". Y el Obispo Tutu no hablaba de la
violencia entre blancos y negros, sino de la violencia perpetrada por negros
contra otros negros. Sin duda alguna los miembros del Consejo se enteraron de
estos acontecimientos y de las observaciones del Obispo a través de la
television de los Estados Unidos.

122. Seguramente los miembros del Consejo se habran percatado de que si hubiese
sido posible restaurar el orden y la normalidad en las zonas negras, recurriendo

a los métodos tradicionales y habituales, las autoridades lo habrian hecho.

Pero la violencia habia llegado a tal punto que ya no podia controlarse mediante

la actuacion normal de la policia, por lo que se necesitd la adopcién de medidas
de seguridad adicionales.

123. Entendiamos perfectamente cudles iban a ser las consecuencias internas y
externas de una accién de esta indole. Sin embargo, consideramos que teniamos
un deber que cumplir con las personas directamente afectadas, independientemente
de sus consecuencias. Ademas, permitaseme recalcar que las medidas de
emergencia fueron tomadas no para proteger las vidas y bienes de los blancos,
sino las vidas y bienes de los negros en zonas negras.

124. Tengo la impresién de que algunos miembros del Consejo habrian preferido
gue simplemente hubiésemos hecho caso omiso a los pedidos de la poblacion negra
de que las autoridades tomaran medidas para poner fin a la violencia que

afectaba su vida cotidiana.

125. ¢Acaso los franceses no han descubierto que la protecciébn de civiles en
condiciones de disturbios requiere medidas de seguridad adicionales? ¢Qué decir

de las medidas que han adoptado para reprimir la violencia que ha surgido en
Nueva Caledonia y Guadalupe? ¢Acaso debemos condenar sus actos en oposicidon a
la violencia en esas colonias afectadas por disturbios como inaceptables y que
requieren la atencidon del Consejo? ¢Acaso un cambio politico de la noche a la
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mafiana habria sido una solucién instantanea y habria terminado de inmediato la
violencia?

126. ElI Primer Ministro francés ha perjudicado la causa de la reforma en
Sudafrica. La propia experiencia de Francia deberia haberlo convencido del
error de la accién impulsiva, si no oportunista de su Gobierno. La virtud
repentina no le beneficia. Las medidas que ha propuesto, si es que alguna vez
se ponen en practica, s6lo podran causar miseria a las personas que ahora él
dice que desea ayudar, al igual que a nuestros vecinos. Inevitablemente, los
negros de Sudafrica seran los primeros en sentir los efectos de las medidas
destinadas a socavar la economia sudafricana. ¢Es acaso esto lo que quiere el
Primer Ministro de Francia?

127. Quiero asegurar al Consejo que las medidas adicionales adoptadas por mi
Gobierno no gustan a nadie en Sudéafrica. Seran levantadas tan pronto como
disminuya la violencia. Seguiremos con el proceso de dialogo y de deliberacion
y nada que el Consejo pueda decir o planificar nos disuadird de hacer lo que
estimamos que es lo mas conveniente para todos los pueblos de Sudafrica.

128. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ). El siguiente orador es el
Presidente del Comité Especial contra el Apartheid , Sr. Joseph Garba, a quien
invito a tomar asiento a la mesa del Consegj o y a formular su declaracion.

129. Sr. GARBA (Presidente del Comité Especial contra el Apartheid )
(interpretacion del inglés ): Sefior Presidente, en primer lugar permitame
expresarle cuanto me agrada que el Consejo se reuna bajo su presidencia. En el
Comité Especial contra el Apartheid valoramos muchisimo el apoyo que presta su
pais a la justa lucha del pueblo oprimido de Sudafrica, asi como su contribucién
personal a las labores del Comité Especial, en su calidad de Vicepresidente.

130. También quisiera expresar mi agradecimiento al Ministro de Relaciones

Exteriores y al representante de Trinidad y Tabago - quien es también un miembro
abnegado del Comité Especial contra el Apartheid - por la forma tan competente
en que ambos dirigieron las labores del Consejo durante el mes de junio.

131. El 17 de agosto de 1984, el Consejo aprobé la resolucion 554 (1984), en la
gue se denunciaba la denominada nueva constitucion de Sudafrica, que excluia a
la mayoria africana, y las elecciones para camaras segregadas para la poblacion

mestiza y de origen asiatico; se advertia que empeoraria la ya explosiva -

repito: explosiva - situacion dentro de Sudafrica y se pedia al Secretario

General que informara sobre la aplicacion de esa resolucién. El Consejo decidio

seguir ocupandose del asunto en vista de la extrema gravedad de la situacion.

132. Haciendo caso omiso del Consejo, el régimen de apartheid puso en practica
la constitucion racista, provocando la protesta legitima de la mayoria oprimida.

Traté de contener el levantamiento popular mediante una brutal violencia, el

despliegue de fuerzas armadas contra aldeas africanas y la detencion de lideres

de manifestaciones pacificas, acusandolos de traicion.

133. El 12 de marzo de 1985, el Consejo, preocupado por los actos de represiéon y
los asesinatos, que habian empeorado mas adn la ya explosiva situacion, aprobé

la resolucion 560 (1985), en la que se condenaba enérgicamente al régimen de
Pretoria, se le exigia que pusiera fin a sus actos de represién y se pedia
nuevamente al Secretario General que informara sobre la aplicacion de la

resolucién. Una vez mas, el Consejo decidié seguir ocupandose del asunto en
vista de la gravedad de la situacion.
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134. El régimen de Pretoria, otra vez en abierto desafio al Consejo, aument6 aln
mas los asesinatos y la represién. Su policia asesind sanguinariamente a 40
negros que seguian una procesién fanebre en Uitenhage, durante el vigésimo
quinto aniversario de la matanza de Sharpeville, y desde entonces ha habido aln
mas violencia, incluyendo el asesinato cobarde de refugiados inermes en
Botswana.

135. A pesar de esta violencia y represion en aumento, el régimen racista ha
sido incapaz de eliminar la resistencia del pueblo oprimido, que ha sido puesto
contra la pared y lucha por sus derechos elementales. En su desesperacion, ha
declarado ahora un estado de emergencia por el que se autoriza a su policia y a
sus fuerzas armadas a detener, investigar, torturar y aun matar con impunidad al
pueblo negr o y a los opositores blancos del apartheid , Y a impedir las
informaciones de sus delitos mediante la censura.

136. Desde que se impuso el estado de emergencia el sdbado pasado nos han estado
llegando informes alarmantes desde Sudafrica. No les robaré su tiempo haciendo
un recuento de ellos, pero debo destacar la extrema gravedad de la situacion.

137. El tema que el Consejo tiene ante si no es un simple aumento de la
represién contra un pueblo que lucha por los principios de la Carta de las
Naciones Unidas y la Declaracion Universal de los Derechos Humanos; no se trata
siquiera de una horrorosa matanza como las de Sharpeville, Soweto y Uitenhage,
gue quedaran en la historia como manchas sobre la civilizacibon humana. Lo que
esta en juego es la vida de millones de personas, y mucho mas audn.

138. Los acontecimientos han demostrado que el régimen racista de Pretoria es un
régimen terrorista que no conoce otra forma de enfrentar la protesta legitima

gue no sea la violencia y que estd decidido a no detenerse ante nada para
preservar la dominacién racista blanca. Que cualquier persona pueda sugerir que
este régimen fuera de la ley es capaz de restaurar la ley y el orden o proceder
a una reforma es un insulto grosero a la inteligencia humana.

139. El Consejo ha reconocido reiteradamente - la Ultima vez en sus resoluciones
554 (1984) y 560 (1985) - la legitimidad de la lucha del pueblo oprimido para
obtener una Sudéfrica unida, no racial y democratica. Ese debe ser el punto de
partida de toda discusién sobre la actual grave crisis de Sudéafrica.

140. El pueblo oprimido de ese pais ha elaborado un gran movimiento nacional,
cuya nobleza ha sido reconocida por el hecho de que se le haya acordado dos
premios Nobel de la paz en una generacion: uno al difunto jefe Albert Luthuli,
y el otro, recientemente, al Obispo Desmond Tutu. Este movimiento merece
respeto, asi como una verdadera solidaridad en esta época critica.

141. En nombre del Comité Especial, me veo obligado a llamar la atenciéon sobre
la responsabilidad inevitable del Consejo de Seguridad. Al aproximarnos al
cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas, no necesito recordarles que la
Organizacion se ha ocupado del racismo de Sudafrica ya desde el primer periodo
de sesiones de la Asamblea General, en 1946. La Organizacion ha aprobado
cientos de resoluciones y el régimen de Pretoria las ha desacatado
invariablemente con impunidad.

142. Al Consejo le ha sido imposible cumplir con las responsabilidades que le
incumben en virtud de la Carta por la decision obcecada de algunos de sus
miembros permanentes de proteger al régimen de apartheid de medidas
internacionales, en virtud de los beneficios que obtienen gracias a la opresion
inhumana del pueblo negro.

-23-



143. Debo recordar que ya en 1952, al solicitar que la Asamblea General

examinara la cuestiéon del conflicto de razas emergente del apartheid , los
Estados africanos y asiaticos previnieron sobre el peligro que ello implicaba

para la paz y la seguridad internacionales. El Consejo de Seguridad lo

reconocié luego de la matanza de Sharpeville en 1960. Sin embargo, una y otra

vez los miembros permanentes occidentales se opusieron a establecer, en virtud

de lo que dispone el Capitulo VII de la Carta, que la situacion en Sudafrica

constituye una amenaza a la paz y la seguridad internacionales y exige sanciones

y otras medidas.

144. EI régimen de Pretoria ha sido culpable de innumerables matanzas. Ha
cometido agresiones y ejercido el terrorismo contra Angola y Botswana, Zambia y
Zimbabwe, Mozambique y Lesotho, y aun las Seychelles. Pero para algunas
Potencias occidentales eso no es ni siquiera una amenaza para la paz, y mucho
menos una ruptura de la paz, ya que, de acuerdo con ellos, el régimen
aborrecible de Pretoria ha estado de su lado "en todas las guerras que

libraron". Qué importa esta falsificacion de la historia.

145. Hemos escuchado atentamente la declaracién del representante de los Estados
Unidos. Con todo el debido respeto, consideramos que dejé de lado lo esencial.

La cuestion del apartheid va mucho mas alld de pequefios gastos economicos tales
como aquellos por los que abogan los principios Sullivan que, en todo caso, ni

siquiera cuentan con la adhesion de todas las compafiias estadounidenses que

hacen negocios en Sudafrica. El apartheid no es simplemente una cuestién
relacionada con la igualdad de oportunidades de empleo que ofrecen las compafiias

de los Estados Unidos que subsisten gracias a la labor de los negros cuyas

condiciones de vida y de trabajo disminuyen el valor y el significado de la

dignidad humana.

146. El apartheid niega primordialmente a la mayoria de la poblacién el
ejercicio de su derecho inalienable a la libre determinacion. Este es el meollo
de la cuestion. Me pregunto como podrian explicar esta negativa injustificable
los llamados principios Sullivan. Hemos declarado en numerosas oportunidades
qgue el apartheid no es pasible de reforma; que tiene que ser erradicado. Su
maldad inhumana no puede ser transformada simplemente en menos opresiva.

147. En nombre del Comité Especial, sostengo que en esta grave coyuntura lo
minimo que se requiere del Consejo es una decisidon clara de que la situacion en
Sudafrica constituye una amenaza para la paz y la seguridad internacionales en
virtud de lo que dispone el Capitulo VII de la Carta. Si hay Estados miembros
qgue interpretan la Carta de tal manera que el asesinato indiscriminado de gente
negra y los ataques incesantes a Estados africanos independientes no constituyen
una amenaza para la paz, que se pongan de pie y se den a conocer.

148. EIl pueblo oprimido de Sudafrica tiene derecho a esperar del Consejo medidas
concretas y significativas que ponga fin al sistema inhumano de apartheid

terror que lo acompafa inseparablemente, y no otra resolucibn mas que Botha y su
camarilla puedan desacatar impunemente.

149. Antes de terminar, deseo recordar que, el 28 de noviembre de 1975, en
oportunidad del trigésimo aniversario de la creacién de las Naciones Unidas, la
Asamblea General aprobd la resolucién 3411 (XXX) C, en la que se proclaman, en
su parrafo 1, "que las Naciones Unidas y la comunidad internacional tienen una
responsabilidad especial para con el pueblo oprimido de Sudéfrica y sus
movimientos de liberacion, y para con las personas encarceladas, confinadas o
exiliadas por su lucha contra el apartheid "
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150. Si bien todo el continente de Africa siente profundamente la humillacion

del pueblo africano autoctono por el régimen minoritario racista de Sudafrica y
considera como propia la lucha de liberaciébn de ese pueblo oprimido, el problema
del apartheid en Sudafrica no puede ser mirado s6lo como responsabilidad
africana. Es dentro de ese contexto que me siento complacido de que el Gobierno
de Francia haya tomado la iniciativa de convocar a esta reunién del Consejo.
Espero que ella aliente la contribucion activa de Estados de todas las regiones

del mundo a los esfuerzos de las Naciones Unidas para eliminar el flagelo del

apartheid .

151. Le agradezco, Sefior Presidente, y por su intermedio a todos los miembros
del Consejo, esta oportunidad de formular una declaracién en nombre del Comité
Especial contra el Apartheid

152. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ). El siguiente orador es el
representante de Mali, quien hablard en su calidad de Presidente del Grupo de
Estados de Africa en las Naciones Unidas durante el mes de julio.

153. Sr. NIARE (Mali) (interpretacién del francés ): Sefior Presidente, ante
todo, permitame expresar, en nombre del Grupo de Estados de Africa y en el mio
propio, nuestras calurosas felicitaciones por haber asumido la presidencia del

Consejo durante el mes en curso. Mi placer es tanto mayor porque usted
representa a un pais amigo, la Republica Socialista Soviética de Ucrania, cuya
adhesién innegable a la libertad y la dignidad le permite claramente comprender

el drama del pueblo sudafricano.

154. Asimismo, expreso mis felicitaciones a su predecesor, el representante de
Trinidad y Tabago, quien dirigi6 en forma tan excelente las labores de este
o6rgano durante el mes pasado.

155. Por dltimo, le agradezco tanto a usted como a los demas miembros del
Consejo, que me hayan invitado a hacer uso de la palabra como Presidente del
Grupo de Estados de Africa.

156. El Consejo se relne hoy para examinar la grave situacién imperante en
Sudafrica tras la proclamacién, el 20 de julio, del estado de emergencia en

36 aldeas negras sudafricanas, dando a sus fuerzas de seguridad un poder sin
limites para arrestar, torturar y asesinar a los oponentes negros en ese pais.
Al declarar tal estado de emergencia, el Gobierno de Botha se dispone a la
matanza del puebl o0 y a consolidar y perpetuar el abominable sistema de

apartheid .

157. Asi, después de esa proclamacién, el Gobierno racista de Pretoria se niega
a dar informacién, lo cual demuestra que el régimen se prepara a intensificar el

régimen de terror, ocultando sus actos inmorales e inhumanos a una investigacién
internacional.

158. Esta ultima atrocidad en la carrera criminal del apartheid pone de
manifiesto la determinacién inflexible, pero vana, del régimen que combate el
advenimiento de Sudafrica a la libertad y la libre determinacién. Semejante
intransigencia negativa y violenta del régimen de Pretoria se ve alentada por

algunos paises occidentales que son sus colaboradores. Es evidente que este

nuevo acto no representa sino un eslabén en la larga cadena que tiene por objeto
fortalecer el régimen de apartheid y perpetuar la dominacién de la minoria
blanca.
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159. La ideologia del régimen de Pretoria es de tal naturaleza que no puede
esperarse que sus dirigentes inicien un dialogo constructivo que pueda producir
una evolucion de sus estructuras anacronicas. Basarse en ilusiones sobre una
evolucién interna en ese pais mediante el didlogo, sin abandonar la propia
ideologia racista, constituye un ejercicio negativo que no tendra mas resultado
gue el fortalecimiento de las estructuras de opresion.

160. Al problema fundamental lo constituyen las reglas y practicas del régimen
racista de Pretoria, y la Unica solucién es la eliminacién total del apartheid

Es urgente que la comunidad internacional mantenga su presién sobre el régimen
de Pretoria para imponer el restablecimiento de los derechos legitimos del

pueblo sudafricano mediante la instauracion de una Sudafrica libre, indivisible

y democrética sobre las bases universales de los derechos humanos.

161. El Grupo de Estados de Africa condena la politica de contacto constructivo

y cualquier otra forma de colaboracion con el apartheid gue aliente al régimen
racista de Pretoria en su intransigencia; pide a la comunidad internacional v,

mas especificamente, a las Naciones Unidas, que asuman la responsabilidad que

les corresponde en cuanto al apartheid y las amenazas cada vez mayores que
plantea a la paz y la seguridad internacionales; pide al Consejo que tome las

medidas necesarias, de conformidad con el Capitulo VIl de la Carta de las

Naciones Unidas, a fin de aislar totalmente al apartheid ; reafirma su
solidaridad con el pueblo de Sudafrica y sus movimientos de liberacion en su

lucha legitima por la libertad, la justicia, la paz y el progreso.

162. El Consejo debe hacer comprender sin duda alguna al régimen de Pretoria que
la declaracion del estado de emergencia agravara indefectiblemente el terror y
los conflictos en Sudéafrica misma y en el conjunto del Africa meridional.

163. Sr. SHAKER (Egipto) (interpretacion del &rabe ): Sefior Presidente, nos
complace mucho verlo ocupar la presidencia del Consejo para considerar un tema
gue nos preocupa a todos.

164. Deseo expresar también nuestra profunda gratitud al Ministro de Relaciones
Exteriores y al representante de Trinidad y Tabago por la manera ejemplar como
condujeron nuestras labores el mes pasado, en oportunidad en que el Consejo
consider6 otro tema relativo al Africa meridional que también nos concierne a
todos.

165. El Consejo apenas ha concluido tres series de sesiones sucesivas destinadas
a considerar las actuaciones del Gobierno sudafricano en contravencion de los
principios del derecho internacional y la negativa de ese pais a acatar las
resoluciones de las Naciones Unidas, ya sea en lo tocante a su ocupacién
permanente de Namibi a o a sus agresiones contra los Estados vecinos. Ahora el
Consejo se ve una vez mas obligado a reunirse para considerar el empeoramiento
de la situacion en Sudafrica. Esa situacion es consecuencia de la politica del
Gobierno de ese pais al imponer un estado de emergencia a sus habitantes negros
y privarles de su derecho a la equidad y el decoro humano.

166. Deseo expresar inmediatamente nuestra gratitud al Gobierno francés por

haberse decidido a congelar toda nueva inversién en Sudéafric ay a retirar a su
embajador en ese pais. Damos también las gracias a Francia por su iniciativa de

ayer de convocar a una reunion del Consejo para considerar el deterioro de la

situacién en Sudafrica. Asimismo, agradecemos al Grupo de Estados de Africa su

actitud de hoy. Las medidas tomadas por Francia son precursoras de medidas que
tomaran otros paises que han sido reacios a hacerlo hasta ahora.
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167. Debe quedar absolutamente en claro ahora que la principal - en realidad, la
Unica - razén subyacente de todos los lamentables elementos de la situacién en
Sudafrica, incluyendo la represion y los actos de violencia contra la poblacion
negra llevados a cabo por el régimen sudafricano, es la politica desarrollada

por el Gobierno de Sudéfrica, que constituye un insulto a la conciencia
internacional. El régimen de Pretoria nunca tendra éxito en disimular la verdad
o en justificar el estado de emergencia que ha sido declarado para conceder
plenos poderes a las fuerzas de seguridad y para permitirles llevar a cabo la
represién de los habitantes negros indefensos.

168. Cuando, recientemente, el Consejo consideré la cuestion de Namibia, mi
delegacion declar6 que el fundamento principal del régimen de Pretoria es la
violencia, ya sea dentro del pais, dirigida contra la poblaciéon negra, o en el
exterior, dirigida contra los Estados vecinos. Los acontecimiento recientes han
probado inequivocamente que el régimen nada rehuye en materia de violencia
contra la poblacién negra. Esa violencia ha provocado la muerte de mas de
500 ciudadanos negros durante los Ultimos meses. Han tenido lugar centenares de
arrestos arbitrarios en el breve término transcurrido desde la declaracion del
estado de emergencia en las regiones habitadas por los negros. El nimero de
victimas y detenidos debe ser examinado con gran reserva, puesto que la fuente
de esas estadisticas son las propias autoridades de Pretoria, que declararon el
estado de emergencia, que han amordazado a la prensa y que impiden a los
observadores neutrales visitar las regiones afectadas.

169. La denuncia internacional de las medidas del régimen de Pretoria, que se
basan en la politica de apartheid y en la represion de la poblacién negra se ha
evidenciado en los Ultimos meses, y aumenté cuando el régimen declaré el estado
de emergencia dirigido contra la poblacién negra y asumié plenos poderes para
decidir la suerte de los habitantes. La opinidon publica mundial y los pueblos

de todas las opiniones exigieron que se pusiera fin al régimen inhumano de
apartheid . Ahora resulta imperativo que todos los gobiernos del mundo,
particularmente aquellos que mantienen relaciones estrechas con Pretoria, usen
toda su influencia para ejercer presion sobre el régimen, a fin de que entre en
razén y deje de disimular una realidad que es evidente para todos. Resulta
claro que todos los esfuerzos de persuasion y de conciliacion no han logrado que
ese régimen racista abandone sus politicas y practicas, las que han sido
universalmente denunciadas.

170. En el pasado hemos tenido oportunidad de sefalar la responsabilidad
especial del Consejo de obligar al régimen sudafricano a respetar sus
resoluciones, resoluciones que Pretoria continla desafiando. También hemos
sefialado que si permitimos que ese régimen continle su politica racista tendra
lugar, en definitiva, un conflicto sangriento cuyas consecuencias trascenderan
los confines de Sudéfrica y afectardn a toda la regién del Africa meridional,
con repercusiones lesivas para la paz y la seguridad internacionales. Los
actuales acontecimientos demuestran la verdad de esas predicciones.

171. He ahi por qué, hoy mas que nunca, el Consejo debe asumir las
responsabilidades que le ha confiado la comunidad internacional en cuanto al
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. Constituye un deber del
Consejo cumplir con sus responsabilidades y no vacilar en hacer uso de todos los
recursos disponibles, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas. Toda
debilidad en el cumplimiento de sus tareas no sélo tendra repercusiones en
cuanto al prestigio del Consejo y el lugar que le corresponde en la comunidad
internacional, asi como en su futura eficacia, sino que también tendra
repercusiones imprevisibles para los habitantes de Sudafrica, independientemente
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del color de su piel. ¢Hasta vamos a demorar la aplicacion contra el régimen de
Pretoria de las disposiciones del Capitulo VII de la Carta?

172. El Consejo debe exigir a Sudafrica el inmediato levantamiento del estado de
emergencia declarado contra la poblacién negra, junto con todas las otras

medidas especiales y de emergencia que han sido adoptadas y declararlas nulas e
invalidas, y exigir que el régimen de Pretoria libere inmediatamente a todos los
detenidos politicos, incluido Nelson Mandela, el valiente combatiente por la

libertad.

173. El Consejo tiene el deber de exigir que el Gobierno de Sudafrica inicie un
didlogo incondicional con los verdaderos lideres de la mayoria negra para
establecer los fundamentos de un auténtico gobierno democratico en Sudéafrica, en
el que todos los habitantes, independientemente del color de su piel, participen
en un pie de igualdad, y ponga fin inmediato al régimen del apartheid

174. Finalmente, el Consejo debe asegurar que el régimen sudafricano comprenda
claramente que si desconoce esas exigencias, el Consejo se vera obligado a
aplicar las disposiciones del Capitulo VII de la Carta. Es indispensable que el
Consejo haga entender al régimen de Pretoria que el mundo no estd dispuesto a
pagar el precio exorbitante que tendr4 que pagar si insiste en su politica
inaceptable de apartheid en el Africa meridional.

175. Egipto reafirma y se mantiene junto a sus hermanos del Africa meridional,
apoyando inquebrantablemente a sus hermanos en su lucha heroica y legitima por
la justicia, la democracia y la igualdad. Confiamos plenamente en que no ha
corrido en vano la sangre derramada por los valientes combatientes por la
libertad, sino que se alcanzaran verdaderos progresos, permitiendo en definitiva
gue el pueblo de Sudafrica recobre sus plenos derechos.

176. Sr. VERMA (India) (interpretacién del inglés ). Sefior Presidente,
permitame, en primer término, que le felicite por haber asumido el cargo de
Presidente del Consejo durante el mes de julio. Si bien desde el punto de vista
formal es la primera vez que el Consejo se relne bajo su mandato, ya casi al
final de su periodo, hemos tenido una amplia evidencia entre bastidores de su
gran habilidad diplomatica, de su capacidad y dedicacién a la labor, asi como de
su perenne buen humor. Confiamos en que orientard nuestras deliberaciones con
sagacidad y las llevara a una conclusién fructifera.

177. Asimismo, permitame trasmitir nuestras felicitaciones al Ministro de
Relaciones Exteriores y al representante de Trinidad y Tabago por la admirable
forma en que llevaron a cabo las actividades del Consejo durante el mes de
junio.

178. Celebramos y reconocemos la iniciativa adoptada por Francia para convocar
esta reuniéon del Consejo, a fin de considerar el permanente empeoramiento de la
situacién en Sudafrica. Esta iniciativa ha recibido el apoyo y el aval del

Grupo de Estados de Africa, que también solicit6 al Consejo la consideracién de
este tema.

179. Los actuales acontecimientos tragicos de Sudafrica no nos sorprenden. La
violencia indiscriminada que una vez mas desencadena el régimen racista de
Pretoria, la matanza y mutilacion de personas inocentes e indefensas, los

arrestos y detenciones masivos y arbitrarios, y todo lo demas que se asocia con
el estado de emergencia impuesto la semana pasada en Sudafrica resultan
familiares. Hace mucho que nos hemos acostumbrado a estas acciones frenéticas
de un régimen condenado y sitiado por la inhumanidad y oprobio que representa.
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Los denominados poderes de excepcion que se acaban de otorgar a las fuerzas
policiales y fuerzas armadas del régimen racista le permiten llevar a cabo los
mismos crimenes contra la mayoria de los sudafricanos: asesinatos, torturas,
detenciones y hostigamiento, con una impunidad aun mayor.

180. El Gobierno de la India condena enérgicamente la imposicién del estado de
emergencia en Sudafrica, que, como lo destac6 el Comité Especial contra el
Apartheid  en su declaracion del 24 de julio, significa, en la préactica, una
declaraciéon de guerra contra el pueblo oprimido de Sudéfrica y los opositores
del apartheid . Si el régimen racista espera, a través de este acto de
desesperacién, poder controlar la marea inexorable de la resistencia popular
contra el apartheid es bien ingenuo.

181. Sharpeville, Soweto, Crossroads y Uitenhage no son sino algunos

recordatorios penosos del ciclo de violencia en aumento desencadenado por el

régimen racista contra hombres, mujeres y nifios inocentes. Al mismo tiempo, son

hitos en la gloriosa lucha de la amplia mayoria de los sudafricanos por la libre
determinacion, la libertad y la dignidad humana. Las demostraciones de alcance

nacional en Sudafrica contra el régimen de apartheid , el abrumador rechazo a las
denominadas reformas constitucionales, las huelgas y boicoteos son demostracion

de que el pueblo de Sudéfrica esta en movimiento, de que ha tomado la iniciativa

y de que las politicas de intimidacién y terror no podran aplastar su espiritu

indomable.

182. Una y otra vez mi delegacién, como muchas otras, ha declarado en esta sala
gue la responsabilidad por la permanencia de una situacién explosiva en

Sudafrica debe recaer en parte sobre el propio consejo por la ineficacia de las
medidas que ha tomado hasta el momento, y mas especialmente sobre aquellos
miembros del Consejo que han impedido que se adoptaran medidas enérgicas contra
el régimen de apartheid . El apartheid es un crimen de lesa humanidad. Es un
sistema intrinsecamente violento, que se alimenta de la violencia que por

necesidad debe infligir a sus desventuradas victimas. No puede ser reformado:

s6lo puede ser erradicado. La paciencia y la persuasién no han dado resultados.
Tampoco las innumerables resoluciones del Consejo. Pretoria ha prestado oidos
sordos al aumento de la opinién publica internacional. El pueblo de Sudafrica

ha decidido que se debe destruir al apartheid sea como fuere, y que si el
Consejo no procede decididamente, debera actuar por su cuenta a través de la
movilizacion popular masiva. El ciclo de violencia y derramamiento de sangre
producido por el terror racista no hard sino intensificarse.

183. El Consejo, por lo tanto, no puede darse el lujo de vacilar, sino que debe
actuar con decision. No puede haber dudas acerca del riesgo que la situacién de
Sudafrica implica hoy para la paz y la seguridad internacionales. Los paises no
alineados estan convencidos de que la Unica respuesta posible es la adopcién de
sanciones globales y obligatorias.

184. Sr. KASEMSRI (Tailandia) (interpretacion del inglés ). Sefior Presidente,
para comenzar quisiera comunicarle las sinceras felicitaciones de mi delegacion

por haber asumido la presidencia del Consejo para el mes de julio. Mi

delegacion esta segura de que su indudable experiencia, habilidad diplomética e
ilimitadas dedicacién y energia ayudaran al Consejo en sus debates sobre este y

otros temas importantes que se hallan a su consideracion.

185. Permitame también expresar la gratitud de mi delegacién a su predecesor, el
Ministro de Relaciones Exteriores de Trinidad y Tabago, por conducir las
deliberaciones del Consejo sobre la cuestibn de Namibia a su final exitoso.

Este éxito fue en realidad uno mas de una serie de importantes cuestiones a
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consideracion del Consejo que se vieron facilitadas por su capacidad de

liderazgo y su condicion de estadista. También quisiera rendir un homenaje bien
merecido al representante de Trinidad y Tabago, por la forma habil y digna como
condujo los procedimientos del Consejo durante el resto del activo mes de junio.

186. ElI Consejo se relne hoy con urgencia, en respuesta a una solicitud
formulada por el representante de Francia, a quien se ha sumado el Grupo de
Estados de Africa, para estudiar los acontecimientos que se desarrollan en
Sudafrica. Mi delegacion apoya plenamente la oportuna convocatoria de esta
reunién. Los acontecimientos que ocurren en ese pais no sélo constituyen una
negacion de un necesario proceso democratico, sino que preocupan a las naciones

amantes de la paz y constituyen una grave amenaza a la pa zy ala seguridad

internacionales.

187. Mi delegacion se enterd del deterioro en la situaciébn en Sudafrica con gran
preocupacion. Ademas, los recientes actos odiosos del Gobierno de Sudafrica,
gue han causado tremendos sufrimientos a través de los arrestos y detenciones
arbitrarias de centenares de negros, indican una vez mas la dimension inhumana
de esta politica y practica aborrecibles del apartheid y la bancarrota
perfidia del régimen racista de Pretoria. El alcance de esta desvergonzada
hipocresia qued6 en claro en la declaracién del representante de Pretoria, en
especial cuando afirmé que el estado de emergencia fue impuesto a fin de
proteger las vidas y propiedades de los negros.

188. Mi delegacion opina que el motivo de fondo de la actual inquietud es el
apartheid , especialmente por despojar a la mayoria negra de sus derechos
legitimos y proseguir con el régimen de opresién en su contra. La solucion
justa de este problema no puede ser sino la erradicaciéon total del apartheid

el establecimiento de una sociedad democratica no racial, en la cual todos los
sectores de la poblacién, cualquiera sea su color, raza o credo, puedan decidir
su propio futuro.

189. Mi delegacidon se suma a los oradores anteriores para rendir homenaje a los
incontables hombres, mujeres y nifios que han hecho y estan haciendo grandes
sacrificios en la lucha sin pausa por establecer una sociedad justa y libre en
Sudafrica, que se base en la igualdad racial y la dignidad humana y que libere a
su pais del flagelo del apartheid

190. Es cuestién de honda preocupacion para la comunidad internacional, asi como
para mi delegacion, que el Gobierno sudafricano insista en su desafio arrogante
de las resoluciones del Consejo y continde tratando con desdén y cinismo las
actuaciones del Consejo. La posicion de Tailandia frente al apartheid

siempre y es muy clara y congruente. Mi Gobierno condena esa politica en los
términos mas firmes y apoya sin reservas todo medio que permita su
desmantelamiento cuanto antes y de acuerdo con las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas.

191. Por consiguiente, mi delegacion condena enérgicamente al régimen de
Pretoria por la imposicion del estado de emergencia, en julio de este afio, en
36 distritos, lo cual no sélo agravara los sufrimientos de la poblacibn negra de
Sudafrica sino que ademas exacerbara las tensiones amenazando la paz y la
seguridad internacionales. En este sentido, mi delegacién exige que el régimen
racista de Pretoria ponga fin a la politica y practica del apartheid

oprimir a la mayoria negra, opresién que ha culminado en la imposicion del
estado de emergencia en 36 distritos, normalice la situacién en dichos distritos
en que se impuso, libere inmediata e incondicionalmente a todos los detenidos y
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prisioneros politicos y acate sin mas tardanza todas las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas.

192. Sr. BASSOLE (Burkina Faso) (interpretacion del francés ). Sefior Presidente,
aunque la hora es tardia, quisiera, antes de entrar al fondo del tema que nos

ocupa, felicitarle calurosamente por su acceso a la presidencia del Consejo

durante el mes de julio. Sus cualidades de gran diplomético y su sentido de las

relaciones humanas le han valido la admiracién del Consejo, admiracion que mi

delegacion comparte. Estamos convencidos de que bajo su direccién dinamica y

atinada el resultado de nuestras deliberaciones redundara, por su fe en la

justicia y su profunda aspiracion a la liberta d y a la independencia, en
beneficio del pueblo del Africa meridional, martirizado por los béarbaros

racistas de Pretoria.

193. Deseo rendir homenaje al Ministro de Relaciones Exteriores y al
representante de Trinidad y Tabago por el trabajo excelente que realizaron al
frente del Consejo durante el mes de junio.

194. Durante casi un mes, el Consejo se ha reunido sin descanso para examinar
las consecuencias de la politica irresponsable del odioso régimen de apartheid

de Pretoria sobre el conjunto del Africa meridional. Mientras el Consejo

agotaba sus energias en la busqueda de medios y arbitrios que permitieran
terminar la dominaciéon colonial y racista de dicho régimen en Namibia, nos
llegaron informaciones de Angola y de Botswana sobre violaciones de la soberania
nacional de esos Estados, con las consecuencias de todos conocidas.

195. Hoy, al declarar el estado de emergencia, el régimen racista de Pretoria

entra en una nueva fase de ejecucién de su programa concebido para perpetuar su
dominio sobre los pueblos que oprime sin cesar, basandose exclusivamente en el
color de su piel.

196. Una vez mas parece que la comunidad internacional ha de asistir impotente a
esa ejecucion. Aunque se elevan y se elevaran voces aqui y alla denunciando y
condenando la nueva escalada de violencia que viven nuestros hermanos de
Sudafrica, todo hace pensar que la pujanza con que se extienden esas voces a
través del mundo no sera bastante para poner término a los sombrios designios
del régimen de Pretoria. Los arrestos arbitrarios continuaran, asi como las
detenciones ilegales. Los muertos y los heridos se contaran por decenas, Si
creemos en los poderes ilimitados concedidos a una policia ciega y
desencadenada.

197. El sentido profundo de estas agresiones contra la soberania y la integridad
territorial de Estados vecinos, de esa sed insaciable de hacer callar para
siempre la voz de los combatientes por la libertad, por todos los medios y, en
primer lugar, por medio de la violencia, reside, a juicio de mi delegacion, en

el mas amplio marco de la rabia del imperialismo internacional.

198. Lo que estd pasando en Namibia, en Angola, en Lesotho, en Botswana y hoy en
Sudafric a - y hablo del terror que el régimen racista siembra sin cesar en el

Africa meridional en general - procede de una sola y Unica légica: la logica de

un régimen acorralado, asaltado por todas partes; por dentro y por fuera,

intentando inGtilmente atrincherarse en sus Ultimos reductos. La légica de un

régimen que, para sobrevivir, no cree mas que en la violencia.

199. Toda esta orquestacion no es mas que el signo de una cierta fatiga; son los

estertores de un régimen moribundo, cercado y acorralado en el interior,
denunciado y escarnecido en el exterior y que no sabe ya qué hacer; un régimen
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gue siente que su sistema inhumano del apartheid se va estrechando como una piel
de zapa.

200. ¢Por cuanto tiempo la comunidad internacional seguira dejando a los pueblos
del Africa meridional, en lucha por su libertad y su independencia, abandonados
a la paranoia de los racistas sudafricanos?

201. Nosotros decimos, por nuestra parte, que ya ha llegado el momento de
emplear contra Sudafrica el dnico lenguaje que comprende: el lenguaje de la
fuerza. En lo que concierne al Consejo, ese lenguaje debe traducirse en la
aprobacion inmediata de sanciones obligatorias y globales contra dicho régimen,
de conformidad con el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. Y si el
Consejo llega a eso, cosa que esperamos, no sera por no haber intentado evitar
la apelacion a ese recurso como Ultima solucién.

202. El pueblo y el Gobierno de Burkina Faso saludan la iniciativa francesa.

El Sr. Thomas Sankara, Presidente del Consejo Nacional de la Revolucion y Jefe
del Estado de Burkina Faso, dirigi6 en tal sentido al Presidente de la Republica
Francesa, Francois Mitterrand, un mensaje que decia lo siguiente:

"Es un agradable deber para mi pueblo, para su direccion politica, el
Consejo Nacional de la Revolucion y para mi mismo expresarle a usted
nuestras sinceras felicitaciones y nuestro firme apoyo a las recientes
medidas valientes, justas y acordes con la legendaria tradicién
revolucionaria del pueblo francés, que su Gobierno acaba de tomar contra
los fascistas de Sudéfrica.

El pueblo de Burkina Faso acoge con beneplacito, como de costumbre,
esas decisiones politicas y se complace en comprobar que el pueblo hermano
de Francia ha llegado a percatarse plenamente de que el caracter profundo
del sistema racista de Pretoria no es sino un nueva edicion del nazismo
hitleriano que nuestros dos pueblos combatieron codo a codo hace casi medio
siglo.

Su actitud constituye un ejemplo frente a quienes por ingenuidad o por
su hipdcrita deseo de acallar nuestra conciencia, siguen creyendo que el
didlogo puede acabar con el apartheid . En este sentido, es conveniente
poner de relieve este ejemplo para conocer mejor el caracter verdadero de
los sicarios del imperialismo.

La légica de este compromiso permite que nosotros, junto con otros
pueblos, podamos esperar la aplicacion comin de todos los medios econdmicos
y militares para extirpar definitvamente de nuestro planeta este Ultimo
cancer de la humanidad.

No dudamos de que nuestros hermanos negros de Sudafrica se sienten
contentos por el anuncio de la decision del Gobierno francés de boicotear
activamente a Pretoria, y con ellos, todos aquellos que, independientemente
del color de su piel, comparten sentimientos fraternales con todos los
seres humanos. La imposibilidad de avanzar mas en esa noble lucha podria
provocar decepciones, frustraciones y traumas aun mayores, y llevaria en
una forma mas dramaticamente servil o cémplice a esos hombres y mujeres
ante sus verdugos por haber creido en nuestra determinacion.

En esa parte de Africa, que es nuestra, siempre habra mas indulgencia

para aquellos cuya apreciacion pesimista de sus medios les impide seguir la
cruzada contra el apartheid gue para aquellos que sélo han realizado una
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lucha a medias.

El pueblo de Burkina Faso, tanto ahora como en el pasado, se mantendra
firme y resueltamente al lado del pueblo hermano de Francia y, ademas, por
esta noble lucha que una vez mas es un ejemplo de los ideales de paz,
democracia y progreso, tan caros para todos los pueblos del mundo.

Al aprovechar la oportunidad que usted nos ofrece de apoyar un acto
valeroso y hacer un llamamiento a los demas paises occidentales para que
aprendan nuevamente a defender y pagar el precio de la libertad para
todos."

203. Al acoger con beneplacito la iniciativa francesa, motivo de nuestra
reunién, no obstante, quisiéramos decir que esta iniciativa tendria un mayor
efecto si se aprobara un proyecto de resolucién firme y enérgico, sin
vacilaciones ni medidas a medias.

204. Mi delegacién habria deseado que el Consejo adoptara una medida decisiva
para lograr una solucién razonable: la de proceder de conformidad con el
Capitulo VII de la Carta. Lamentamos que no sea asi, ya que el proyecto de
resolucién patrocinado por Francia dista mucho de contener tal decision.

205. Sin embargo, esperamos que las consultas que se van a celebrar para dar la
oportunidad a cada uno de nosotros, de expresar nuestros puntos de vista sobre
ese proyecto permitan que sea mas coherente y que se pueda llegar a un consenso
en torno a su nuevo contenido.

206. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ). El orador siguiente es el
representante de Cuba, a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a
formular su declaracion.

207. Sr. ORAMAS OLIVA (Cuba): Sefior Presidente, permitame expresarle nuestras
felicitaciones por el hecho de que usted, en tanto que representante de la
Republica Socialista Soviética de Ucrania, haya asumido en el curso de este mes
las labores de Presidente del Consejo. Su tierra fue el escenario de épicas
batallas y victoriosas luchas por la liquidacion del fascismo hace 40 afios. Hoy
nos convoca nuevamente una cruenta manifestacion del fascismo en Sudéfrica.

208. Quiero aprovechar esta oportunidad para expresar el reconocimiento de mi
delegacion al Ministro de Relaciones Exteriores de Trinidad y Tabag Oy asu
representante por la forma tan constructiva en que dirigieron los trabajos del
Consejo el pasado mes, cuando en tres oportunidades el mismo reo de hoy, es
decir, el régimen racista de Pretoria, fue puesto en el banquillo de los

acusados. Primero, por su obstinada y absurda idea de perpetuar su dominacién
en el Territorio de Namibia, violando asi todas las resoluciones de la Asamblea
General, del propio Consejo de Seguridad y de cuantas instancias internacionales
se han visto compelidas a examinar el tema de Namibia. Luego, por su intento de
volar las instalaciones petroliferas de la Gulf Oil en la provincia de Cabinda,

en Angola, y posteriormente por la grosera y criminal accién bandidesca contra
supuestas instalaciones militares del Congreso Nacional Africano en Gaborone,
capital de Botswana.

209. Hoy tenemos ante nosotros una muestra de lo que muchas veces han dicho
algunas delegaciones ante el Consejo y ante la Asamblea General, es decir, se le
ha cerrado la via del didlogo a las masas negras sudafricanas, didlogo que
hubiera podido eliminar el apartheid y asistimos a un levantamiento
generalizado, en el que ya no se le teme a las balas, a las bayonetas ni a los
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tanques, y como una sola voz ese pueblo clama, como dijera el Obispo Tutu:
Libertad, libertad e igualdad para todos.

210. Decenas de poblaciones donde viven los negros destruidas o dafiadas, miles
de personas sin hogares, mas de 800 arrestados, y la policia y el ejército
racistas cazando ebriamente a los negros, como si se tratara de una pelicula de
Tarzdn. Quinientos muertos es, como minimo, el saldo de victimas negras
sudafricanas en el curso de estos 10 meses por el solo delito de pedir la
igualdad racial en la tierra que los vio nacer. Que estemos todos conscientes
de que esas masas no pararan la lucha hasta alcanzar su meta: la liquidacion
del apartheid . No habra paz hasta que el apartheid sea liquidado.

211. ¢Hasta cuando se podra seguir soportando este hecho? Esto no es
simplemente una violacion de derechos humanos, sino un cobarde y cruel genocidio
gue hoy se agudiza con la aplicacion oficial de unos llamados poderes de
emergencia, que no son mas que subterfugios, porque bien es sabido que a todo lo
largo de la historia del apartheid se han hecho arrestos arbitrarios, se han
cometido miles de asesinatos de negros, se han encarcelado muchos hombres de
manera expeditiva y sin cumplir las normas mas elementales del derecho de

gentes.

212. jAh! Pero esta medida del Sr. Botha no indica otra cosa que el estado de
desesperacién y de miedo al que han llegado esos cobardes racistas que,
quisiéramos alertar hoy aqui, en sus afiebrados cerebros no nos extrafiaria que
mafiana dijeran que han tenido que bombardear algin pais vecino para impedir que
los patriotas del ANC continlen sus acciones contra ellos.

213. Es harto evidente que hay que adoptar todas las medidas que sean necesarias
para acabar con este cruel e inhumano estado de cosas. La humanidad no puede
guedar impéavida ante el genocidio de los negros sudafricanos, y aprovechamos

esta ocasién para hacer un llamado desde esta tribuna a todos los hombres de
buena voluntad a que unamos nuestras voces, nuestras energias, nuestros
esfuerzos, para la liquidaciéon definitiva del oprobioso e inhumano sistema de

apartheid .

214. Hoy mas que nunca recordamos la frase del héroe nacional de mi pueblo, José
Marti, cuando dijera: "Me parece que me matan un hijo cada vez que privan a un
hombre del derecho de pensar".

215. No hay mente humana que pueda concebir que, a finales de este siglo,
todavia subsista un régimen tan abominable. Los que hasta hoy, arguyendo muchos
elementos, han apoyado a Sudafrica, tienen ante si el resultado de esa politica;

y esperamos que los que han sostenido la politica del contacto constructivo y
actitudes almibaradas hacia Sudafrica abdiquen de las mismas para que no
contribuyan de ninguna manera a que se siga practicando el terrorismo de Estado
gue impera en ese pais, y del que son victimas no sélo su poblacién negra sino
también los Estados vecinos. Ya no puede haber excusas para aplicarle a la
racista Sudafrica las medidas previstas en el Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, ni para continuar oponiéndose a los clamores de la humanidad.

216. Y citaré otra frase de nuestro gran Marti: "Ver en calma un crimen, es
cometerlo”.

217. En el parrafo 14 de su resolucion 566 (1985), aprobada el 19 de junio
de 1985, el Consejo

-34-



“Insta a los Estados Miembros de las Naciones Unidas que aun no lo hayan
hecho a que consideren entretanto la adopcién de medidas voluntarias
apropiadas contra Sudafrica, incluidas las siguientes:

a) Medidas para impedir nuevas inversiones y aplicacién de
desincentivos a tales efectos;

b) La reconsideracién de las relaciones maritimas y aéreas con
Sudéfrica;

C) La prohibicibn de la venta de krugerrand y demas monedas acufiadas
en Sudéafrica;

d) Restricciones en materia de deportes y relaciones culturales."

218. Nos felicitamos de que algunos Estados hayan dado ciertos pasos en ese
sentido , y a los que aun no lo han hecho les pedimos la aplicacién de dichas
medidas para acelerar la terminacion de este tragico episodio de la historia de
la humanidad.

219. Mi delegacién considera que es imprescindible que el Consejo asuma sus
responsabilidades y que, de manera inequivoca, exija de Sudéfrica la inmediata

abolicion de todas las leyes discriminatorias contra la comunidad negra, es

decir, el cese definitivo del apartheid ; el cese de inmediato del llamado estado
de emergencia que acaba de declarar el Sr. Botha; la liberacion incondicional de

Nelson Mandela, quien hace 21 afios se encuentra en las prisiones racistas, asi

como la de todos los detenidos politicos por el solo hecho de oponerse al

sistema de apartheid .

220. De no acceder Sudafrica a estas demandas, en opinibn de mi delegacién, la
situacién se tornara cada dia mas explosiva; miles de hombres regaran con su
sangre el camino de la libertad y la igualdad en ese pais.

221. Y por ello es hoy deber de todos detener el holocausto de un pueblo ante la
demencial actitud de un régimen que recuerda al que hace 40 afios intentara
hollar el suelo ucraniano y que convirtiera en cenizas grandes valores de la
civilizacion universal.

222. Gloria eterna a los caidos por la libertad y la igualdad racial en

Sudafrica. Permitame concluir con estas palabras de José Marti: "No se trabaja
para el aplauso de los egoistas; se trabaja para la compafiia futura de los
martires".

223. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ): El proximo orador es el
representante de Kenya, a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a
formular su declaracion.

224. Sr. MUDHO (Kenya) (interpretacién del inglés ). Le agradezco, Sefior
Presidente, y por su intermedio a los miembros del Consejo, por permitir que mi
delegacion participe en este importante debate.

225. Africa acaba de hablar a través del Presidente del Grupo de Estados de
Africa, y esta declaracion se hace en plena solidaridad con lo que él dijo, con
lo cual nos asociamos plenamente.
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226. Queremos expresar nuestro agradecimiento a la delegacién francesa por su
iniciativa de convocar a esta sesién. En el Grupo de Estados de Africa nos
asociamos a esta convocacion.

227. Esta sesion del Consejo tiene lugar mientras cientos de familias negras
sudafricanas estan de duelo y entierran a decenas de sus nifios, mujeres y
hombres inocentes brutalmente asesinados por el régimen racista de ese pais.

228. El Unico delito cometido por la poblacién negra de Sudafrica es su
insistencia en la realizacion plena de los derechos fundamentales de todo ser
humano, incluyendo derechos béasicos tales como la ciudadania en su propia patria
y el derecho a decidir su futuro en plena libertad.

229. Pero el régimen racista de apartheid no lo quiere escuchar. En lugar de
ello, dice a la mayoria negra de Sudafrica que so pena de muerte brutal,
independientemente de las cifras involucradas, debe sucumbir al sistema

diabdlico de apartheid impuesto por los dictadores racistas blancos. Ebrio de
arrogancia en su poder de imponer el sistema inhumano dentro de sus fronteras, y
alentado por sus allegados y aliados del mundo occidental, el régimen racista ha
tenido la audacia de decir a la comunidad internacional que se una a los

millones de negros sudafricanos que parecen estar condenados a la aniquilacion,

gue se siente de brazos cruzados y mire para otro lado. No podemos permitirnos

el lujo de abandonarlos y profundizar su pena quedandonos aqui sentados,

lamentando la situaciébn y rogando al régimen arrogante del apartheid gue aminore
sSus acciones asesinas.

230. El régimen racista pretende vendar los ojos al mundo sosteniendo que todo

lo que intenta hacer es mantener la ley y el orden dentro de sus fronteras. Sus

aliados y allegados de afuera no han perdido tiempo en aprovecharse de la Carta

de las Naciones Unidas protestando que, si bien rechazan el apartheid , entienden
gue se debe dejar sola a Sudafrica para que restaure la ley y el orden dentro de

sus fronteras y en general que se preocupe de sus propios problemas.

231. Mi delegacién no esta de acuerdo con el régimen racista ni con quienes lo
apoyan o simpatizan con él. Ha sido y sigue siendo nuestro firme convencimiento
gue lo que ocurre hoy en Sudafrica, por grave y asombroso que pueda parecer, no
es nuevo ni es un asunto interno ante el cual la comunidad internacional,
representada por el Consejo, pueda permanecer indiferente. No es nuevo porque
los sudafricanos negros han vivido con un estado de emergencia de facto durante
afios. No han conocido la intimidad de sus hogares y los arrestos y detenciones
arbitrarios, para no mencionar los asesinatos oficiales desenfrenados, se han
transformado en una dolorosa forma de vida.

232. Asimismo, la mas reciente actuaciéon del régimen racista no es un simple

ejercicio de mantenimiento del orden sino mas bien una brutal intensificacion

del malvado sistema de apartheid . La comunidad internaciona | -y el Consejo en
particular - ha condenado y rechazado reiteradamente el apartheid . El constante
desafio que plantea el régimen racista a la opinién publica mundial, inclusive a

la opinion de la corte mas importante del mundo y la del mismo Consejo, no es

s6lo prueba evidente de lo inadecuadas e inutiles que resultan las medidas y los

métodos empleados hasta ahora y del deber que tiene, en consecuencia, el resto

del mundo de alzar la voz en defensa de los africanos negros contra los que ese

régimen comete tales atrocidades, sino que es también un testimonio elocuente de

su verdadera condicién de Estado fuera de la ley.

233. Por lo tanto, los racistas han renunciado mediante su propia conducta a
cualquier pretensién de hablar en nombre de todos los sudafricanos y mucho menos
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de justificar sus actos criminales en nombre de la ley y el orden, y bajo la
pretensién falsa de mantenerlos, cuando son ellos precisamente los que se

dedican maliciosamente a destrozar las vidas de negros sudafricanos inocentes y
amantes de la tranquilidad, a los que se ha negado la paz desde hace afios. Pero

resulta irénico leer las palabras del Presidente del régimen de apartheid en el
The New York Times de hoy:

"Sudéafrica tiene una responsabilidad que cumplir con su pueblo y no le

corresponde a ningun Gobierno extranjero sefialarle cuéles son los mejores

intereses del pueblo sudafricano.”
234. Si bien hay que reconocer que, de conformidad con la Carta de la
Organizacion de la Unidad Africana y la Carta de las Naciones Unidas, asi como
también en virtud del derecho internacional, ningin Estad 0 - y mucho menos las
Naciones Unidas - tiene derecho a injerirse o intervenir en los asuntos internos
de otro Estado, excepto en circunstancias muy limitadas, también es cierto, como
ya lo dije antes, que el apartheid ha sido condenado, rechazado y declarado un
crimen de lesa humanidad. Por consiguiente, el apartheid 0 cualquier otro acto,

ya sea directa o indirectamente, que se realice para promover esa calamidad, no
es ni puede ser un asunto interno de Sudafrica. En cualquier caso, cuando los
dirigentes de ese sistema aborrecible se refieren a su negativa de aceptar
dictados del exterior sobre lo que es provechoso para los sudafricanos, debe
plantearseles el interrogante de quiénes son, segun su propia definicién, los
sudafricanos. ¢Pueden acaso aducir con seriedad que la subyugacién total de la
poblacién negra, que representa a la vasta mayoria de ese pais, es una
demostracion de la sabiduria de la minoria racista blanca, que debe encomiar y
apoyar la comunidad internacional, y que la Unica alternativa es el temible
espectro, producto de la fantasia de los racistas blancos, que se conoce como
comunismo internacional? Por supuesto que los arrestos y detenciones

arbitrarios y los asesinatos injustificables de hombres, mujeres y nifios

inocentes no son hechos que se lleven a cabo en el mejor interés del pueblo de
Sudafrica, sea este blanco o negro.

235. En resumen, mi delegacién deplora profundamente la actual situacion
imperante en Sudafrica, especialmente la insensible pérdida de vidas y la
destrucciéon de propiedades. La causa de este espectaculo tragico y en deterioro
es el sistema malvado de apartheid . El régimen racista debe despertar a la
realidad de que ningdn cumulo de represién o fuerza bruta puede suprimir para
siempre la indignaciéon y la frustracién de la mayoria negra oprimida.

236. Por lo tanto, mi delegacion esta convencida de que, en primer lugar, contra
Sudafrica hay que aplicar estricta y escrupulosamente una mayor presion, en
forma de sanciones obligatorias y globales; en segundo lugar, el régimen racista
debe enfrascarse inmediatamente en un diadlogo entre las distintas razas de ese
pais para instaurar un sistema democratico de gobierno; y, en tercer lugar, el
régimen de apartheid debe dejar en libertad inmediata e incondicional a todos
los detenidos politicos, incluido Nelson Mandela, para facilitar el proceso de

la solucién politica pacifica del ominoso problema del apartheid

237. Permitaseme concluir estas observaciones con la lectura del texto de la
declaraciéon formulada ayer por el Sr. Daniel arap Moi, Presidente de la
Republica de Kenya, a raiz de la imposicion del estado de emergencia en varias
aldeas negras sudafricanas. Dijo asi:

"El Gobierno de la Republica de Kenya lamenta profundamente la
reciente proclamacién del estado de emergencia por el Gobierno sudafricano
en las ciudades negras de ese pais. El aumento de los disturbios politicos
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y la violencia social que ha sucedido en Sudafrica durante los ultimos dos
afios es manifestacion evidente para el mundo entero del fracaso absoluto de
la politica de apartheid gue aplica el Gobierno de Sudafrica, en abierto
desafio de la opiniébn publica mundial y las presiones que ésta ejerce. La
actual intensidad y las dimensiones de este levantamiento politico y de las
manifestaciones realizadas por los negros en Sudafrica, inclusive por parte

de escolares, son una advertencia clara al régimen de Pretoria de que no
hay medida de fuerza ni brutalidad que sea capaz de detener las exigencias
africanas de democracia, equidad y justicia en su propio pais.

A las luz de estas realidades, el Gobierno de Kenya condena
vehementemente la proclamaciéon del estado de emergencia en las aldeas
negras de Sudafrica por el régimen de Pretoria en una inutil tentativa de
silenciar las demandas legitimas del pueblo negro de Sudafrica en pro de la
emancipacion del régimen de tirania y opresion.

Es por demas obvio que la imposicion del estado de emergencia no
resolvera el problema crénico de Sudafrica. No puede haber paz politica en
ese pais hasta que el régimen de Pretoria introduzca la justicia y el
respeto y los defienda.

Por lo tanto, el Gobierno de Kenya cree que la solucion duradera de
los problemas de Sudafrica depende del desmantelamiento total del sistema
de apartheid y la introduccién inmediata de una democracia popular en todo
el pais. Por ende, hacemos un llamamiento al Gobierno de Sudéafrica a que
conceda la libertad inmediata e incondicional a todos los detenidos
politicos, incluido Nelson Mandela , Y a que comience sin demora las
conversaciones con los verdaderos dirigentes de Sudafrica con miras a
adoptar una constitucion democratica para el futuro Gobierno de Sudéafrica.

Nada que deje de llenar estos requisitos podra impedir las
tribulaciones sociales y las catastrofes que se ciernen sobre ese pais."

238. Sr. de KEMOULARIA (Francia) (interpretacién del francés ): El representante
de Sudafrica, a quien no veo presente en la sala y cuya ausencia lamento, si

bien dejé entender claramente que la situacion vigente en su pais es de tipo

colonial, se permiti6 hacer una comparacién entre la represibn en Sudafrica y lo

gue sucederia en algunas partes del territorio de mi pais. Existe, entre otras

muchas, una diferencia fundamental que el representante de Sudafrica ignora

plenamente. Francia no practica un régimen de racismo institucionalizado, ni un

sistema de racismo estatal. Las leyes de mi pais no distinguen segun el color

de la tez de los ciudadanos.

239. Si se me permite, ahora voy a pasar a otro punto. Mi delegacion presenté

un proyecto de resolucion a la consideracion del Consejo [S/17354 . Con el
objeto de permitir algunas consultas que se nos solicitaron, pido al Consejo una
suspensiéon de la sesién por 45 minutos - digamos, hasta las 20.30 horas -, para
reanudarla entonces, a fin de proceder a la votacion.

240. Sr. BASSOLE (Burkina Faso) (interpretacion del francés ): Hago uso de la
palabra en nombre de los miembros no alineados del Consejo que tenemos la misma
preocupacion que el representante de Francia. Teniamos, también, la intencién

de pedir al Presidente la suspension de la sesion, para permitir consultas en

relacion con el proyecto de resolucion que se nos ha presentado. Creemos que

deben desplegarse los esfuerzos necesarios para congregar a todos los miembros

del Consejo en torno a ese proyecto de resolucion. Con tal fin, creemos con

toda sinceridad que se necesita el tiempo suficiente para celebrar consultas,
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porque esperamos poder llegar a un acuerdo entre nosotros. El representante de
Francia y, por supuesto, nosotros hacemos esta peticiébn teniendo en cuenta el

inciso 1 del articulo 33 del reglamento provisional del Consejo. No sabemos con
exactitud cuanto tiempo van a demandar esas negociaciones. Esperamos avanzar
rapidamente, pero para lograr que el proyecto de resolucion sea aprobado por
consenso, abramos, pues un compas de espera para poder examinar con amplitud el
asunto.

241. Sr. de KEMOULARIA (Francia) (interpretacién del francés ): Efectivamente,
me siento muy complacido por la intervencién de nuestro colega y amigo de

Burkina Faso, puesto que las consultas parecen ser necesarias. Pido que

la reunion se reanude a las 20.30 horas, lo que nos permitiria disponer de

45 minutos 0 una hora para las negociaciones. Espero que llegaremos a un

acuerdo en este tiempo. Sin embargo - aunque me parece dificil -, si

necesitdramos mas tiempo para las negociaciones, lo hariamos saber a la

Presidencia. Pienso que se trata de una solucibn mas acertada y me siento

complacido de que el representante de Burkina Faso asienta con su cabeza.

242. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ): El Consejo de Seguridad ha
escuchado la propuesta de los representante de Francia y de Burkina Faso en
cuanto a suspender la sesién, de conformidad con el inciso 1 del articulo 33 del
reglamento provisional.

Se suspende la sesién a las 19.45 horas del jueves 25 de julio y se reanuda

a las 0.05 horas del viernes 26 de julio

243. Sr. de KEMOULARIA (Francia) (interpretacién del francés ): Sefior
Presidente, en primer lugar, quisiera pedirle disculpas en nombre de mis colegas
y en el mio propio por haber celebrado consultas tal vez un poco prolongadas.
Sin embargo, no se debe, ciertamente, a que hayamos querido faltar al respeto a
usted o al Consejo. Dicho esto, quisiera proponer que someta a votacion el
proyecto de resolucion presentado por mi delegacion.

244, Sr. BASSOLE (Burkina Faso) (interpretacion del francés ): Intervengo una
vez mas, en nombre de mis colegas miembros de los paises no alineados del

Consejo. Me asocio y asocio a mis colegas a lo que acaba de decir el

representante de Francia, en el sentido de que lamentamos profundamente haber

tenido que demorar esta sesidon del Consejo por tantas horas. Sefior Presidente,

estoy seguro de que usted comprendera la razén, ya que estabamos realizando

enormes esfuerzos por lograr un consenso sobre el proyecto de resolucién.

245. He escuchado la solicitud del representante de Francia, pero, a la luz de
las negociaciones y consultas que ya han comenzado y de la etapa que hemos
alcanzado al respecto, quisiera pedir, en nombre de mis colegas, que no
adoptemos esta noche una decisién sobre el proyecto de resolucién, a fin de
permitir que ciertas delegaciones puedan consultar a nuestros Gobiernos respecto
de una serie de cuestiones sobre las cuales ain no se ha podido llegar a un
acuerdo.

246. El PRESIDENTE (interpretacién del ruso ): Hemos escuchado las declaraciones
de los representantes de Francia - que es uno de los patrocinadores del proyecto
de resolucion presentado al Consej o - y de Burkina Faso, quien hablé en nombre

de los miembros no alineados del Consejo.
247. Deseo decir que esos representantes han trabajado mucho en las Ultimas

horas. No han desperdiciado su tiempo. Todos los que estuvieron presentes en
los corredores pudieron ver que ha tenido lugar un trabajo verdaderamente
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intenso y pesado. Esto confirma el gran sentido de responsabilidad con que el
Consejo enfocd esta cuestion.

248. Teniendo en cuenta las propuestas presentadas, deseo informar al Consejo
gue todavia quedan por ser escuchados algunos pocos oradores. Si no hay
objeciones, me propongo levantar ahora esta sesi6on. La proxima sesion del
Consejo tendra lugar mafana a las 11 horas, para escuchar a los pocos oradores
gue quedan en la lista. Deseo solicitar a las partes interesadas que se rednan
antes de esa hora para seguir sus consultas, de modo que el Consejo pueda
adoptar una decision aceptable para todos.

Se levanta la sesion a las 0.10 horas del dia 26 de julio de 1985

-40-



